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DEVELOPPEMENT DE L'ENTREPRISE

CHERS CLIENTS ET PARTENAIRES,

Merci de votre confiance et de l'intérét que vous portez a Kdnner & S6hnen®.

Nous sommes fiers de faire partie de votre travail et de votre quotidien — en vous aidant a alimenter ce qui

compte le plus.

Kénner & S6hnen® a vu le jour en Allemagne il y a plus de vingt ans comme fabricant de générateurs fiables,
s'établissant rapidement comme un partenaire de confiance, reconnu pour la précision, 'honnéteté et la qualité
durable. Au fil du temps, nous avons élargi notre gamme de produits vers des équipements de jardin afin d'offrir
a nos clients des solutions fiables signées K&S — non seulement dans la production d'énergie, mais dans tout

domaine ou la fiabilité est essentielle.

Ce qui n'a jamais changé, c'est notre approche : innovation enracinée dans la tradition, hautes exigences de

Traditions ”

of German
Quoality

qualité et véritable souci de la satisfaction client. Ces principes
guident chacune de nos créations — des puissants groupes
électrogenes diesel aux outils de jardin compacts congus pour le
confort et la durabilité.

Nous parlons la langue de nos clients — au sens propre comme
au figuré. Notre équipe dassistance communique déja dans huit
langues et continue de croftre, tandis que nos centres de service
couvrent la majorité des pays européens. Dans nos bureaux et
showrooms, des spécialistes prodiguent des conseils personnalisés
et aident a choisir 'équipement adapté a chaque besoin — du petit

jardin privé a lusage professionnel dans la construction, 'agriculture ou les services municipaux.

Nous sommes plus que des fabricants et des vendeurs — nous sommes des partenaires et des conseillers. Les
produits K&S sont utilisés dans des domaines variés tels que la défense, la médecine, les services publics, mais
aussi dans les foyers, jardins et garages. En outre, notre technologie soutient des projets sociaux et caritatifs —
des maisons de retraite et creches jusqu'aux refuges pour animaux et services d'incendie. C'est notre maniere de
redonner : en fournissant une énergie fiable qui aide les gens a agir avec altruisme et a renforcer les communautés.

En choisissant Kbnner & S6hnen®, vous choisissez plus qu'un produit. Vous choisissez un partenaire fiable a vos
cbtés — au travail, a la maison et dans toute situation ou un équipement fiable fait la différence.

MOTEURS EXCLUSIFS SIGNES K&S

—- @D

Chaque produit Kénner & S6hnen® est équipé de nos propres
moteurs modernes et performants — congus et perfectionnés par
des ingénieurs allemands spécialement pour K&sS.

Chague moteur subit un cycle complet de tests et d'inspections pour
garantir la fiabilité, l'efficacité et la durabilité. Toute imperfection
potentielle est détectée et éliminée des I'étape de production, avant
méme que le produit n‘atteigne vos mains.

Nous détenons une licence compléte pour la fabrication des
moteurs K&S sous notre propre marque et possédons toutes
les certifications nécessaires attestant la conformité aux normes

européennes et internationales les plus strictes — y compris les \’

dernieres normes d'émission EURO 5. Nos moteurs ne sont donc ﬂ\a@ I T

pas seulement puissants, mais aussi économes en énergie et

respectueux de I'environnement.

PRINCIPAUX AVANTAGES DES MOTEURS K&S :

@ Puissance déclarée garantie @ Tests multi-niveaux en usine

©@ Composants renforcés et résistants a l'usure @ Numéro de série individuel pour chaque moteur

@ Longue durée de vie

@ Conception et ingénierie exclusives K&S

Chague moteur installé dans nos générateurs ou outils de jardin possede son propre numéro de série unique,
garantissant une tracabilité complete, un contrdle qualité strict et un service fiable pendant toute sa durée de vie.
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HISTOIRE DU DEVELOPPEMENT DE L'ENTREPRISE

2010-2014

2014

Développement du concept

Recherche et développement de
notre propre moteur pour la série
de générateurs a essence.

2017-2018

2015-2016

Enregistrement de la marque
“Kénner & S6hnen” et création du
groupe d'entreprises Dimax.

Production des premiers modeles
de générateurs a essence.

2019-2020

Ajout des générateurs inverter et
diesel a la gamme de produits.

Extension des ventes vers la
Roumanie.

Récompense : Médaille
d'Or « Choice of
Professionals ».

2023

20+ countries

Structuration des catégories : K&S
Energy, K&S Garden, K&S Auto,
K&S Construction.

Renforcement des travaux de
R&D orientés vers K&S ENERGY.

Expansion des ventes vers les
Etats-Unis d’Amérique.

. —\_ Le magazine Forbes
Diamond Award , J .
a décerné a Dimax

‘Forbes .
225 International Poland
v Sp. z 0.0. le titre

“Forbes Diamonds 2023",
reconnaissant l'entreprise comme la
plus dynamique de 2022.

@) konner-sohnen.com

Lancement de la production
d'une gamme d'équipements de
jardin (motoculteurs, pompes a
eau).

Extension de la géographie des
ventes.

2021-2022

Percée dans la R&D : adoption de
nouvelles technologies et forte
expansion géographique.

Création du département
E-commerce et lancement des
ventes via des plateformes
électroniques.

P\ Récompense : German Plus
X Award dans 3 catégories :
SEEREE Haute qualité |

ErTam  Facilité d'utilisation |
Fonctionnalité.

E—

2024

25+ countries

Extension des ventes vers le
Royaume-Uni, les Pays-Bas et le
Danemark.

Acquisition d'un terrain de

10 000 m2 en Pologne pour

le développement d'un pdle
européen central : bureaux,
showroom, entrep6t, et
installations d’assemblage pour
les marchés polonais et de I'UE.

Lancement de la catégorie
Energie avec des sources
écologiques (ESS, PPS).

Mise en place d'un réseau
d’entrepdts et d’'un systéme
logistique de livraison a travers
I'Europe.

Expansion des ventes sur tout le
continent européen.

Lauréat du German
Brand Award 2022 dans 2
r catégories. Création d'une
société aux Etats-Unis et
ouverture de bureaux de
B RNEHaob?  représentation en Grande-
Bretagne et en Espagne.

2025

30+ countries

Expansion rapide de la gamme
Garden avec l'introduction de
plusieurs nouveaux modeéles,
dont une série complete
alimentée par batterie.

Accord de licence avec

DEWALT



DEVELOPPEMENT DE L'ENTREPRISE

Qatar '

Ouverture du
bureau en 2026

>30 >300

PAYS DANS LE MONDE PRODUITS

Ouverture en 2026

>500 100%

SUPPORT DE SERVICE

POINTS DE VENTE
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Irfande

Portugal

Bureaux de
I'entreprise

® Zone de
livraison

KONNER & SOHNEN®
EN 2025

Les produits Konner & Sohnen® offrent
puissance, durabilité et précision a travers
I'Europe, le Moyen-Orient, I'Afrique et
I'Amérique latine. Des groupes électrogenes
aux outils de jardin, chaque produit est congu
pour surpasser la concurrence en termes de
qualité tout en restant simple d'utilisation
et accessible. Plus de 20 ans plus tard,
notre objectif demeure le méme : innover
sans cesse, rester proches de nos clients et
continuer a les servir avec soin, intégrité et
fiabilité, comme on lattend d'une marque
familiale de confiance.

4“-5 konner-sohnen.com
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DEVELOPPEMENT DE L'ENTREPRISE

CERTIFICATS DE QUALITE

Kénner & S6hnen® fabrique tous ses produits conformément aux normes européennes strictes et dispose
de certificats de conformité CE, TUV, GS, ISO 9001 : 2015, ainsi que des certifications environnementales et
démissions EURO V.

Chaque produit subit des tests multistades : depuis le contrdle des composants jusqu'a la vérification finale avant
I'expédition. Les moteurs et générateurs sont testés sous charge réelle afin de garantir la puissance déclarée et
la fiabilité a long terme.

CERTIFICATE

@@ (€ 0l wewros

RECOMPENSES INTERNATIONALES

Nous sommes fiers que la qualité et la fiabilité des produits Kénner & S6hnen® aient été reconnues par des
experts internationaux et récompensées par des prix prestigieux.

Des spécialistes allemands indépendants en innovation technique ont mené des recherches et des tests de
produits détaillés, confirmant que K&S fournit un équipement fiable qui se distingue de la production de masse —
en combinant des solutions d’ingénierie exclusives, une durabilité a long terme et une facilité d'utilisation.
Ces distinctions refletent ce que nos clients savent déja : chaque produit K&S est fabriqué avec soin, précision et
un respect sincére envers ceux qui en dépendent.

FORBES DIAMONDS 2025
NFE Pologne+2025

= ”~ Le magazine Forbes Poland a de nouveau inclus Dimax International Poland
Diamond Award Sp. zo.0.dans le classement “Forbes Diamonds 2025" - |a liste des entreprises

POLAN.
i \F()rbes connaissant la croissance la plus dynamique en Pologne.
: 2025 Cette distinction confirme le développement stable, la croissance financiére
dynamique et la fiabilité de la marque Kénner & Séhnen® sur le marché
européen.

8 POWER TO WIN

P MARQUES EXCEPTIONNELLES

En 2022, les équipements Kénner & S6hnen® ont
remporté le concours et ont simultanément recu
deux prix allemands German Brand Award '22 dans
les catégories suivantes :

© ExcellentBrands-Industry, Machines&Engineering
© Excellent Brands - Product Brand of the Year

Parmi 1200 candidatures soumises exclusivement par
des marques allemandes, des experts indépendants
ontdistingué Kénner & S6hnen® dans deux catégories
de marques dexcellence. Les criteres d'évaluation
étaient transparents et ouverts.

CHOIX DES EXPERTS

Pologne » 2018

En 2018, les produits Kénner & S6hnen® ont recu la
prestigieuse “Médaille d'or” dans la catégorie “Cho-
ix des experts” en Pologne.

Les équipements Kénner & S6hnen® ont été recon-
nus par des experts et spécialistes européens expéri-
mentés comme des produits répondant aux exi-
gences technologiques avancées. Ce prix prouve la
qualité des produits et le haut potentiel de production
de Kénner & S6hnen®.

EDRL

W/ /4
12Z

BUSINESS CHEETAHS

TRADITIONELLE
DEUTSCHE
QuUALITAT

G

PLUS X AWARD
201 d

PLUS X AWARD

En 2019, les équipements Kénner & Séhnen® ont
recu le prestigieux German Plus X Award dans trois
catégories :

© Haute qualité
© Facilité d'utilisation
© Fonctionnalité

Le Plus X Award est 'un des plus grands prix mondiaux
récompensant la qualité et I'innovation des produits.
Les experts allemands ont confirmé que les produits
Kénner & S6hnen® répondent aux normes de qualité
les plus strictes et qu'ils sont congus en tenant compte
des besoins des clients les plus exigeants.

PRODUIT DE L'ANNEE

Ukraine * 2016

En 2016, les produits Kénner & Séhnen® ont recu
le prix national ukrainien “Olympus National” et ont
été reconnus comme “Meilleur produit de l'année”
dans la catégorie des équipements de jardin et des
générateurs selon le rapport qualité/prix.

Kénner & S6hnen® a consolidé sa position sur le seg-
ment milieu de gamme en offrant des équipements
fiables et certifiés selon les normes européennes, a
un prix abordable et démocratique.

Dimax International Poland Sp. z 0.0. a été récompensée par l'Institut européen des affaires lors de la
XVII édition du concours Business Cheetahs 2022, de la XV édition du prix Polish Economy Diamonds
2022, de la XVe édition du Effective Company 2022, et de la IX édition du Strong Company 2022,
sur la base des données financieres du registre national des tribunaux.

DIAMANT DE L'ECONO- STATUETTE STATUETTE EFFECTIVE STATUETTE STRONG
MIE POLONAISE BUSINESS CHEETAH COMPANY COMPANY
% s W,
R
A

L'entreprise se développe rapidement : la croissance moyenne du chiffre d'affaires et du bénéfice
net en 2019-2020 a atteint 454,86 %, ce qui lui a valu le titre de Business Cheetah 2022.

Le titre Effective Company 2022 a confirmé gue l'entreprise fonctionne également de
maniere efficace : le rapport bénéfice net / revenus moyen en 2019-2020 a atteint 10,7 %.
Ensemble, ces résultats lui ont assuré le titre de Strong and Trustworthy Company 2022.
La valeur marchande de I'entreprise en mars 2021 a considérablement augmenté, ce qui lui
a valu le titre de Polish Economy Diamond 2022.

Les équipements Kénner & S6hnen® de marque allemande offrent une haute qualité a des prix abordables.

4;9 konner-sohnen.com 9
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OUTILS SANS FIL

Le systéme de batterie unifié Kénner & S6hnen® apporte simplicité et praticité au travail de jardinage.
Une seule batterie lithium-ion de 20 V alimente plus de 50 outils sans fil — des coupe-bordures et taille-haies
aux tondeuses, souffleurs et tronconneuses.

Choisissez la capacité de batterie adaptée a vos taches, connectez-la a n'importe quel outil compatible et
continuez a travailler sans interruption. Moins de batteries signifient des co(ts réduits, moins de stockage et

plus de commodité.

Léger, puissant et respectueux de l'environnement, ce systeme combine mobilité et performance réelle —
aidant aussi bien les débutants que les professionnels a travailler confortablement toute I'année.

SYSTEME DE )
BATTERIE UNIFIE
DE KONNER & SOHNEN®

® Congu pour les jardiniers
débutants et les
professionnels expérimentés

Léger et facile a manipuler

Fonctionnement
silencieux pour un
confort tout au long
de la journée

® Entretien
extrémement
simple

des produits

20V BATTERIE LITHIUM-ION

UNE BATTERIE - DE NOMBREUX OUTILS

Une solution - une efficacité maximale.

12 POWER TO WIN

DEUTSCHE
QUALITAT

Cadre de protection - protection
renforcée contre les chocs et les chutes.

Protection IP67 - entierement étanche
a la poussiere et a 'humidité pour une :
utilisation fiable en extérieur. , &

Congu pour la
@ sécurité et la longue -
durée de vie

5

Surcharge Décharge excessive Court-circuit Surtension de Surtension Surchauffe
courant

Les batteries lithium-ion modernes Kénner & Séhnen® se distinguent par leur fiabilité élevée et leur durabilité.
Leur durée de vie est trois fois supérieure a celle des batteries au plomb. Elles sont |égéres, compactes, ont
une grande capacité et ne nécessitent aucun entretien pendant toute leur durée d'utilisation.

‘gﬁ konner-sohnen.com




OUTILS SANS FIL

© AVANTAGES ECONOMIQUES
Economisez davantage avec une seule
batterie pour tous les outils. Les bat-
teries universelles Konner & Sohnen®
s'adaptent a toute la gamme d'outils
sans fil — plus besoin d'acheter une
source d'alimentation séparée pour
chaque appareil. Un seul achat signi-
fle moins d'encombrement, moins de
co(ts et plus defficacité.

© CONFORT DE TRAVAIL

Aucune batterie supplémentaire a
transporter ou a recharger — il suffit
d'échanger entre les outils et de con-
tinuer a travailler. Les modeles sans fil
dépourvus de batterie intégrée sont
plus légers et mieux équilibrés a l'utili-
sation.

© MOBILITE MAXIMALE

Liberté totale de mouvement sans
dépendance a l'alimentation sec-
teur. La technologie lithium-ion mod-
erne assure des performances sta-
bles, une autonomie prolongée et un
fonctionnement efficace méme dans
les zones éloignées.

© RESPECT DE L'ENVIRONNEMENT
Les outils sans fil ne produisent au-
cune émission et contribuent a la ré-
duction des déchets. L'utilisation d'une
seule batterie pour de nombreux outils
réduit le nombre total de batteries en
circulation, contribuant ainsi a un tra-
vail plus propre et durable.

“[2)" Indicateur d'état vert

Chargeur de batterie

og. Bouton de déverrouillage de la batterie
“[2)" Indicateur d'état rouge

Indicateur de charge

Bouton pour vérifier
le niveau de charge

Batterie

14 POWER TO WIN
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BATTERIES ET DISPOSITIFS DE CHARGE

Les chargeurs Kénner & S6hnen® fournissent une alimentation stable, un contrdle intelligent et une protection
automatique contre les dommages. Les indicateurs LED affichent clairement I'état de charge pour une utilisation

rapide et facile.

BATTERIES LITHIUM-ION 20 V

KS 20Vv2-1
Tension nominale 20V
Capacité de la batterie 2Ah
Type de batterie Lithium-ion
Batterie Li-ion 5 cellules
Capacité de la batterie 2000 mAh

Dimensions (LxIxH) 118%x80%50 mm

Poids net 0,47 kg

Code EAN 4 260405 367207

KS 20V4-1

20V

4 Ah

Lithium-ion

10 cellules

4000 mAh

118x80x72 mm

0,79 kg

4 260405 367214

123x87%x53 mm

4 260405 367221

KS 20v4-2

20V

4 Ah

Lithium-ion

5 cellules

4000 mAh

0,68 kg

KS 20V6-2

20V

6 Ah
Lithium-ion
10 cellules

6000 mAh

123x87x72 mm

1,09 kg

4 260405 367238

CHARGEURS POUR BATTERIES LITHIUM-ION 20V

Tension nominale

Tension de sortie nominale
Courant de sortie nominal
Classe de sécurité
Dimensions (LxIxH)

Poids net

Poids brut

Code EAN

@ konner-sohnen.com

Chargeur rapide
pour batteries
lithium-ion 20 V

KS C24A

230 V/50 Hz
21,5V
24A
|
140%x64%x92 mm
0,42 kg
0,44 kg

4260405 367252

Chargeur standard

pour batteries
lithium-ion 20 V

KS C45A

230 V/50 Hz
21,5V
45A
]
140%x64%x84 mm
0,55 kg
0,58 kg

4260405 367269

KS 20v8-2

20V

8 Ah

Lithium-ion

10 cellules

8000 mAh

1,09 kg

Chargeur double rapide

pour batteries
lithium-ion 20 V

KS C35A-2

230 V/50 Hz
21,5V
2x3,5A
|
220%65%135 mm
0,89 kg
0,95 kg

4 260405 367276

A

123x87%x72 mm

4 260405 367245

15
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% COUPE-BORDURES SUR BATTERIE

COUP,E_

KS GT-20V

Le coupe-bordures KS GT-20V est équipé d'une poignée réglable
avec revétement en caoutchouc, d'un manche télescopique et
d'une téte de coupe Tap&Go pour une tonte efficace. Des lames
supplémentaires sont incluses pour la végétation dense, ainsi
qu'une roue de guidage pour une coupe précise des bordures.
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E FUNCTION

INCLUS :
Tension nominale 20V * 10 lames en nylon
N * Boitier de bobine Tonte d
Type de moteur A balais * Support de lame f |.ﬁ2r§e €
Largeur de coupe 250 mm '3 P
Poids net 2kg
Code EAN 4 260405 368396 gﬂoﬁi lfgsupe-
-—

= :-.p-rf:

acité de la
atterie :

i

20vV/40V 2-8 Ah 10" (25 cm) - 12" (30 cm) 5500-8500 tr/min

Tension nominale : - caﬂ Largeur de coupe : Vitesse a vide :

KS CST-20V

Le coupe-bordures KS CST-20V est un outil compact et facile a
utiliser pour la coupe et la finition des bordures de pelouse. |l
est équipé dun manche télescopique, d'une poignée rotative,
d'un systeme d'avance automatique du fil et de deux roues de
guidage pour une précision maximale. I[déal pour l'entretien des

FUNCTION

© UTILISATION UNIVERSELLE @ FACILITE D'UTILISATION ET D’ENTRETIEN pelouses.

Les coupe-bordures a batterie Kénner & Séhnen® * Poignée réglable pour un angle et une hauteur INCLUS :

sont congus pour un usage polyvalent. Les confortables Tension nominale 20V + Bobine avec 2,5 m de fil Tonte de
accessoires interchangeables — lame a trois * Tige télescopique adaptable a la taille de Type de moteur A balais Il'herbe
dents pour les travaux difficiles et bobine de fil I'utilisateur Largeur de coupe 300 mm

pour une coupe nette — permettent de tondre » Téte motrice orientable pour passer du mode Poids net 212 kg Mode coupe-
aussi bien les bords que la végétation dense. coupe au mode bordure ou contourner les o B 4 260405 368372 bordures

Dans la gamme, le KS MFT-20V coupe-
bordures multifonction combine 4 outils en 1 :
coupe avec lame et couteaux, coupe des bords

obstacles
* Arceau de protection repliable protégeant les
plantes décoratives

» Sangle d'épaule pour réduire la fatigue pendant
un usage prolongé

» Conception légere et pliable pour un transport et
un rangement faciles

i © PROTECTION CONTRE LA SURCHAUFFE

Tous les coupe-bordures a batterie K&S sont équipés

avec fil, nettoyage des allées et des dalles.
Une solution pratique pour I'entretien des jardins
privés et des grands espaces.

KS MFT-20V

Le coupe-bordures sans fil KS MFT-20V 4-en-1 est idéal pour
I'entretien des pelouses, massifs et bordures. Il dispose d'une
poignée ergonomique avec revétement antidérapant, d'un
manche télescopique, d'un logement pour lames, d'un boitier

! dun systéme de protection contre la surchauffe. moteur réglable et d'une roue de guidage assurant précision et mgrtgede
- En cas de température critique, lappareil sarréte confort. Sa conception légére garantit une utilisation sans effort, ~ compartiment integre —_
. e h o pour le rangement des
automatiguement pour refroidir, protégeant ainsi la S lames
batterie et le moteur et prolongeant leur durée de vie. , , oc de. - Coupe des
Tension nominale 20V * Bloc de coupe (fil/lame) bordures
< X * Bloc de finition des ——————
Type de moteur A balais
bordures
Largeur de coupe 250 Nettoyage
8 P mm * Bloc de nettoyage (brosse des joints
?BATTERY Poids net 3.75 kg nylon + brosse métal) o~
1S NOT INCLUDED 40
Code EAN 4260405 368402 Balayage

*Batterie et chargeur vendus séparément

16 POWER TO WIN @) konner-sohnen.com 17
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COUPE-BORDURES A BATTERIE

MOTEUR SANS BALAI PUISSANT

Ce type de moteur comporte moins de pieces mobiles, nécessite un entretien minimal et COUPE-BORDURES F N r;
Wyl garantit un faible niveau sonore pendant le fonctionnement — idéal pour une utilisation DE JARDIN A ¥ ?‘J
SANS BALAIS confortable et prolongée. i |
BATTERIE :

KS BCT-20V

4 & h 4 o
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Le coupe-bordures sans fil KS BCT-20V est un modeéle léger et KS GT-20v KSCST-20v KSMFT-20V  KSBCT-20V  KS BCT-40V
silencieux, équipé d'un moteur sans balai tournant a 7 500 tr/ e
min, dun contrdle intelligent de la vitesse et d'une bobine Tension nominale Ak g 2o 2O 20V (20V +20V)
semi-automatique pour un travail continu et sans effort. o .
S o Capacite de la batterie 2-8Ah 2-8Ah 2-8Ah 2-8Ah 2-8Ah
Comprend une lame a trois dents, un couteau a trois lames, une (nonincluse)
téte de coupe réglable et une sangle d'épaule souple pour un e S TsiELT A balais Sans balai
confort maximal.
— e o poetion delo 8500 tr/min 8000 tr/min 8000 tr/min 7500 tr/min 7500 tr/min
i i * Sangle d'épaule )
TEnElol ominele U . Lame 3 3 dents Vitesse de la lame 8500 tr/min . - 5500 tr/min 5500 tr/min
Type de moteur Sans balai * Bobine avec 5 m de fil
Protection contre la
Largeur de coupe 300 mm surchauffe * + * * *
Poids net 3.8kg Contréle intelligent (Smart + +
Code EAN 4 260405 367122 controller) - - -
Largeur de coupe max. 250 mm 300 mm 250 mm 300 mm 300 mm
Longueur du fil 2m 25m 2m 2x5 m 2x5 m
Diametre du fil 21,6 mm 21,8 mm 21,6 mm 22 mm 22 mm
Poignée caoutchoutée + + + = +
Poignée multiposition + + + - +
Boitier moteur réglable + + + = =
A14 Téte Tap&Go avec Téte Téte Tap&Go avec
Type d'élément de coupe ap automatique L€ 1ap Téte Tap&Go avec fil, lame
fil, lame . fil, lame, brosse
avec fil
Coupe de Coupe de Coupe, bordure, A ) a 3
Fonctions I'herbe, coupe-  I'herbe, coupe- balayage, Coupe., I Coupe., I
sailleuse sailleuse
bordures bordures nettoyage
KS BCT-40V Dimensions (LxixH) 950x250x100  930x220x150 976x280x222  970x270x110  970x270x100
mm mm mm mm mm
Le coupe-bordures sans fil KS BCT-40V offre une pleine poids net
q a Al A q q oids ne 2k 1,95 k| 75 k k k;
liberté de mouvement, un contrdle intelligent de la vitesse J 95 kg 3.75ke 38kg 3.6kg
et une bobine semi-automatique pour une coupe efficace. Poids brut 2,8kg 2,75 kg 4,65 kg 48kg 49kg
Sa poignée en forme de U, sa sangle d‘épaule et son manche
Code EAN 4260405 368396 4 260405 368372 4 260405 368402 4 260405 367122 4 260405 367139

détachable assurent confort, transport facile et rangement j
compact — pour un jardin toujours impeccable sans fil ni i

contrainte.
ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément) % @?
INCLUS : page: 15, 101
Type de moteur 40V (20V + 20 V) ° Semgle
d'épaule

Type de moteur Sans balai *Lamea3

Largeur de coupe 300 mm . gggﬁe .

Poids net 3.6 kg 5 m de fil

Code EAN 4 260405 367139
18 POWER TO WIN @ konner-sohnen.com 19



TONDEUSES A'GAZ@N.A BATTE

'A GAZON A
BATTE R_IE

Tension nominale : Largeur de coupe : Vitesse de rotation :

e Lz

FORVZLAY 330-430 mm 3200-3300 tr/min

Hauteur de coupe :

© TECHNOLOGIE DE MOTEUR SANS BALAI

Chaque tondeuse a gazon est équipée d'un moteur sans balai haute performance délivrant une vitesse jusqu’'a
3300 tr/min.

Ce moteur de conception avancée garantit :

+ Des performances élevées et un couple stable sous charge

+ Une longue durée de vie et un faible niveau sonore

+ Un entretien réduit grace a un nombre limité de pieces mobiles

Résultat : des performances fiables saison apres saison, méme lors de travaux exigeants.
© FONCTION 2 EN 1: RAMASSAGE OU MULCHING

Choisissez entre le ramassage de I'herbe ou le broyage direct (mulching). Le mulching hache finement I'herbe
et la restitue au sol, agissant comme un engrais naturel et améliorant la santé de la pelouse. Une largeur de
coupe de 43 cm permet une tonte et un mulching efficaces méme sur de grandes surfaces.

© REGLAGE DE LA HAUTEUR DE COUPE 25-75 MM

Un levier de réglage simple d'utilisation offre 5 ou 6 positions de hauteur (selon le modele) -de 25mma 75 mm.
Cela permet d'adapter la tondeuse a vos préférences personnelles ou aux conditions saisonniéres pour un
résultat parfait a chaque utilisation.

@ BAC DE RAMASSAGE LEGER

Le bac de 30-50 L combine un couvercle plastique durable et un sac en tissu synthétique — léger, stable et facile
a vider. Un indicateur de remplissage intégré signale quand le bac doit étre vidé.

@ CLE DE SECURITE

Chaque tondeuse a gazon est équipée d'une clé de sécurité qui doit étre insérée avant le démarrage. Le
retrait de la clé coupe immédiatement l'alimentation, empéchant tout démarrage accidentel et garantissant un
transport et un stockage sdrs.

Les tondeuses a gazon a batterie K&S — puissantes, silencieuses et concues pour un entretien de
pelouse sans effort.

20 POWER TO WIN

TRADITIONELLE
DEUTSCHE
QUALITAT A

CONCEPTION INTELLIGENTE ET UTILISATION FACILE

Les poignées réglables en hauteur facilitent le

—/ —
MOTEUR
I"O Q) sanseacas
-
transport, l'utilisation et le rangement compact -

Indicateur du niveau de charge de la batterie
(faible, moyen, complet)

Controle intelligent de

la vitesse : un systéme
automatique de gestion du
moteur optimise la consommation
d'énergie et assure des
performances maximales selon la
charge appliquée.

Poignée pliable avec serre-joint a dégagement rapide

Poignée de transport pour un
déplacement aisé

Indicateur de remplissage du bac a herbe

Levier de réglage de la hauteur
de coupe — 5 ou 6 positions

(25-75 mm) Fonction mulching

Bac de ramassage d’herbe

Roues | 0= -
= S, o3V

*Batterie et chargeur vendus séparément

@ Excellente maniabilité grace a un poids équilibré
@ Faible niveau de vibrations pour un confort optimal

©@ Montage sans outil et rangement compact

KS 33LM-20V KS 43LM-40V
Tension nominale 20V 40 V (20 V+20 V)
Capacité de la batterie (non incluse) 2-4 Ah 2-4 Ah
Vitesse de rotation 3200 tr/min 3300 tr/min
Type de moteur Sans balai Sans balai
Largeur de coupe 330 mm 430 mm

Hauteur de coupe

25-75 mm (5 positions)

25-75 mm (5 positions)

Capacité du bac de ramassage 301 501
Fonction mulching + +

Roues avant/arriere 5,5"/6,5" 7"/10"
Dimensions (LxIxH) 690x410%330 mm 804x484x400 mm
Poids net 9,5 kg 12,5 kg
Poids brut 11,2 kg 15 kg

Code EAN 4 260405 367047 4 260405 367054

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément)
page: 15, 101

@ konner-sohnen.com
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&3 ROBOT TONDEUSE

ROBOT
TONDEUSE

.INTELLIGENT. FIABLE.

ENTIEREMENT
AUTOMATISE. -

Tension nominale :

Largeur de coupe :

© PUISSANTE PERFORMANCE

Le KS 22RLM offre une puissance stable et constante
pour des surfaces allant jusgu’a 900 m2. Son systeme
de mulching intégré broie finement I'herbe et Ia
répartit uniformément sur la pelouse, enrichissant
le sol et éliminant le besoin de ramasser les résidus
de coupe. Résultat : une pelouse plus verte et plus
saine sans aucun effort.

Le cable périphérique de 170 meétres, qui délimite
avec précision la zone de tonte et empéche le
robot de sortir de son périmétre, est inclus dans
le kit, assurant un fonctionnement entierement
automatisé et sécurisé.

© AUTOMATISATION MAXIMALE

Doté d'une gamme complete de capteurs intelligents,
le robot tondeuse fonctionne de maniére autonome
et en toute sécurité :

+ Retour automatique a la station de charge a la
fin du cycle de tonte

* Programmation horaire (jours et heures de tonte)

+ Capteurs de soulévement et d'inclinaison —
arrét immédiat des lames lorsque le robot est
soulevé ou incliné

+ Capteurs d'obstacles et d'impact — changement
de direction ou arrét en cas de contact

+ Capteur de pluie — détecte les précipitations et
renvoie automatiquement le robot a la station de
charge

22

Hauteur de coupe : Surface de travail max. :

la2

» Résistance a l'eau : indice IPX4

© BATTERIE LITHIUM-ION FIABLE

La batterie lithium-ion 20 V / 4,0 Ah fournit une
puissance stable et une autonomie prolongée pour
un fonctionnement efficace et ininterrompu.

* Jusqu'a 70 minutes de tonte continue par charge

* Recharge rapide et performance constante

* Design léger et compact

* Haute densité énergétique autonomie
prolongée avec un format plus petit et un poids
réduit comparé aux batteries au plomb

i e | B

Le robot tondeuse Kénner & Sohnen® —

automatisation intelligente et coupe de pré-
cision pour une pelouse parfaite, chaque jour.

POWER TO WIN

COMMANDE A DISTANCE
CONNECTIVITE INTELLIGENTE POUR UN CONTROLE COMPLET

Le robot tondeuse Kénner & S6hnen® peut étre facilement piloté via une application mobile
grace a une connexion Bluetooth ou Wi-Fi. Programmez les horaires de tonte, démarrez
I'appareil a distance et surveillez son fonctionnement — tout depuis votre smartphone.

TRADITIONELLE
DEUTSCHE
QUALITAT A

@ Protection antivol : le robot ne peut pas démarrer sans le code PIN. ||'o:|

@ Sécurité utilisateur : les lames s'arrétent instantanément si le robot

est soulevé.

CONCU POUR

0) it 900-

Capteur de pluie

Réglage de la hauteur de coupe : 25-65 mm

Résistance
a l'eau IPX4

Détection
automatique
des obstacles

Faible niveau sonore

KS 22RLM

Tension du moteur

Surface de tonte max.
Autonomie par charge compléte (4 Ah)
Vitesse de déplacement
Vitesse a vide

Hauteur de coupe (8 positions)
Largeur de coupe

Angle d'inclinaison

Roues

Application / Wi-Fi / Bluetooth
Dimensions (LxIxH)

Poids net

Poids brut

Code EAN

@ konner-sohnen.com

20V
jusqu’'a 900 m?
jusqu’a 70 min*
1,2 km/h
3100 tr/min
25-65 mm
220 mm
25°/47%
8"

+
470x280%360 mm
9 kg
18 kg
4 260405 367191

Le moteur sans balai offre une
puissance élevée et un fonction-
nement efficace avec une longue
durée de vie et un entretien mini-
mal. Grace a un frottement réduit
et a un nombre limité de pieces
mobiles, il fonctionne de maniere
fluide et fiable année apres année.

Roues en caoutchouc de 8" avec bande de roulement

SELF-INSTALLATION KIT (INCLUDED):

@ Cable périphérique — 170 m
@ Piquets pour cable périphérique — 230 pcs

@ Piquets de mise & la terre pour station
de charge — 6 pcs

@ station de charge
@ Adaptateur secteur
@ Batterie lithium-ion 20 V

*Selon le type d'herbe, les conditions de croissance,
I'humidité et la planéité du terrain.
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CISAILLES A+ ™
GAZON ET .
TAILLE-HAIE

"‘ ‘1.

BATTERIE

acité de la
atterie :

i ¥

8-20V 2-8 Ah 120-550 mm D 7,516 mm

Tension nominale : Caﬁ Longueur de coupe:: -+ Diameétre max. de coupe :

Les cisailles a gazon et taille-haies sur batterie Kbnner & S6hnen® offrent une puissance optimale avec de
faibles vibrations, assurant des coupes nettes et précises. Selon le modeéle, une poignée rotative (90° ou
180°) permet une coupe confortable sous différents angles — idéale pour la mise en forme des haies, la taille
de branches jusqu’a 16 mm d'épaisseur, ou la finition des bordures de pelouse Le design compact assure un
excellent contréle, tandis que les systemes de sécurité intégrés — verrouillage de l'interrupteur, prévention
des démarrages accidentels, et sur certains modeles, un mécanisme de sécurité triple et un indicateur de
charge de la batterie — garantissent un fonctionnement sQr et fiable.

Fiables et faciles a utiliser, ces outils conviennent aussi bien aux jardiniers amateurs qu'aux professionnels.
© LAMES DOUBLES ET PRECISES

Les lames en acier trempé de haute qualité, affitées au laser ou meulées avec précision, assurent une coupe
nette et réguliere a chaque utilisation. Elles permettent de tailler aussi bien les jeunes pousses que les branches
plus épaisses. Selon le modele, la longueur de lame varie de 120 a 550 mm, offrant une grande flexibilité pour
chaque tache.

© CONCEPTION ERGONOMIQUE

La poignée caoutchoutée ergonomique assure une prise en main ferme et réduit la fatigue des mains pendant
une utilisation prolongée. La poignée rotative permet de travailler confortablement sous n'importe quel angle,
tandis que le systéme de changement rapide des lames facilite le passage entre différents types de coupes.

© BATTERIE LITHIUM-ION

Alimentées par des batteries lithium-ion fiables (8-20 V, 2000 mAh-8 Ah), les cisailles et taille-haies offrent
une charge rapide, une grande autonomie et une liberté totale sans fil. Pour les modeles 20V, Ia batterie et
le chargeur sont vendus séparément.

24 POWER TO WIN

TRADITIONELLE
DEUTSCHE
QUALITAT A

CUTTING PP~
LENGTH pgrm

KS HT-20V

Poignée rotative — permet une rotation a 180°
(5 positions de poignée)

Bouton de verrouillage

Protection de sécurité

Diameétre max. de coupe : 16 mm (3/5")

R, 0 20v

*Batterie et chargeur non
inclus dans le kit.

External gearbox provides convenient
Lames a double action access to components, making
(double coupe) maintenance easier and faster

Le taille-haies sur batterie KS HT-20V est un outil puissant, léger et mobile. Avec un poids de seulement
2,5 kg, il offre de faibles vibrations et une poignée rotative a 180° pour un confort maximal et un réglage
précis de l'angle.

Idéal pour tailler les buissons, haies et branches jusqu’a 16 mm de diamétre.

Le systéme de commande a deux poignées avec protection contre les démarrages accidentels garantit la
sécurité, tandis qu'un écran de protection transparent protege la main de l'utilisateur sans géner la visibilité.
© LAMES AFFUTEES AU LASER

La lame de 55 ¢cm a double action est fabriquée en acier durable aff(té au laser, assurant un tranchant parfait.
Efficace pour couper aussi bien les jeunes pousses que les branches de différentes essences.

@ DESIGN ERGONOMIQUE

La poignée caoutchoutée assure une prise sdre et antidérapante, et offre cing positions de rotation sur 180°,
permettant un travail confortable et efficace sous tous les angles.

Tension nominale DC20V DEMARRAGE EN DOUCEUR

(Cnaopnaicr‘]tgudsi)‘a batterie 2-8Ah Cette fonction empéche les accélérations
brusques et réduit la charge initiale sur le

Longueur de coupe E2flESlch) moteur, assurant un démarrage progressif

Poids net 2,5kg et maitrisé, plus de confort, moins d'usure et

Code EAN 4260405 367153 une plus grande longévité de l'outil.

4;9 konner-sohnen.com 25
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CISAILLES A GAZON ET TAILLE-HAIES A BATTERIE

KS SHT-8V

Les cisailles a gazon a batterie SHT-8V sont des outils Iégers et maniables, concus pour tailler le gazon, les petits
arbustes et les plantes ornementales. Une poignée rotative permet un travail confortable sous différents angles,
tandis que le systéme de changement rapide des lames adapte instantanément loutil & chaque tache. Equipé
d'une batterie intégrée de 2000 mAh, le SHT-8V offre une autonomie fiable et un contrdle précis. Son systeme
de sécurité triple assure une protection optimale, tandis que le design ergonomique et léger garantit un confort

durable, méme lors d'utilisations prolongées.

Bouton d’alimentation

Bouton de verrouillage

Tension nominale
Capacité de la batterie
Diamétre max. de coupe
Poids net

Code EAN

KS SHT-20V

Bouton de rotation
de la poignée (réglage a 90°)

Changement rapide de lame

DC8V
2000 mAh
7.5 mm
1kg
4 260405 368419

FUNCTION

I Lames a double tranchant

Les cisailles a gazon 2-en-1 SHT-20V allient fonctionnalité, confort et liberté de mouvement sans fil dans
un outil compact. Dotées de lames doubles de haute qualité, elles assurent une coupe nette et précise
du gazon, des arbustes et des haies. Le systéme de changement rapide des lames permet de passer
d'un mode de coupe a l'autre en quelques secondes, tandis que le verrouillage de sécurité empéche toute
activation accidentelle. Grace a sa conception légeére et ergonomique, la SHT-20V réduit la fatigue et son
systeme d’alimentation 20 V fournit toute la puissance nécessaire aux taches qugtidiennes du jardin.

Bouton d’alimentation

o

. FUNCTION
Bouton de verrouillage

Tension nominale

Capacité de la batterie
(non incluse)

Diamétre max. de coupe
Poids net
Code EAN

26

Peamy 4¥m

* Batterie et chargeur non inclus dans
le kit.

Changement rapide de lame
DC20V

2-8Ah
7.5 mm
1,6 kg
4 260405 368457

[ Lames a double tranchant

POWER TO WIN

TRADITIONELLE

== it W’ - M

KS SHT-8V KS SHT-20V
Tension nominale DC8V bDc20oV
Capacité de la batterie (non incluse) 2000 mAh 2-8Ah

Fréquence des coups (a vide) 1100 coups/min 1200 coups/min
120 mm (lame pour 199 mm (lame pour
arbustes) / 80 mm (lame arbustes) / 92 mm (lame

pour gazon) pour gazon)

Longueur de coupe

Diamétre max. de coupe 7,5 mm 7,5 mm

Dimensions (LxIxH) 307x94x130 mm 400%x130%153 mm

Poids net 1,0 kg 1,6 kg
Poids brut 1,12 kg 1,82 kg
Code EAN 4 260405 368419 4 260405 368457

ACCESSOIRES POUR CES PRODUITS (vendus séparément)
page: 15, 101

ETENDRE VOS POSSIBILITES

L'extension télescopique KS EP8 est un
accessoire léger et pratique pour les
cisailles SHT-8V. La longueur réglable
de 53 a 83 cm permet d'adopter une
position de travail ergonomique, tandis
que le verrouillage et linterrupteur
d'alimentation améliorent la sécurité.
Le mécanisme rotatif facilite I'ajustement
de langle de travail, et les deux roues ¥ A Code EAN
assurent une stabilité et un contréle ‘A";

précis pendant la coupe. r

KS EP20

Réglage de longueur

KS EPS

Réglage de longueur

Mécanisme

Eléments
‘ supplémentaires

Dimensions (LxIxH)

L'extension télescopique KS EP20 est un
accessoire pratique pour les cisailles SHT-
20V, augmentant la portée et le confort
d'utilisation. La longueur réglable de 56 a
89 cm et les roues facilitent le travail, tandis
que le mécanisme pliant, le verrouillage
et l'interrupteur d'alimentation assurent
sécurité et confort.
0

Mécanisme

f | Eléments
supplémentaires

Dimensions (LxIxH)

Code EAN

@ konner-sohnen.com

DEUTSCHE

QUALITAT A

KS HT-20V

DC20V
2-8Ah

1550 coups/min

22" (55 cm)

16 mm
930%220%200 mm
2,5kg
3,5kg

4 260405 367153

53-83 cm

Pliable et rotatif

2 roues, bouton de
verrouillage (Lock-Off),
interrupteur d'alimentation

190%x95x1060 mm

4 260405 368464

56-89 cm

Pliable et rotatif

2 roues, bouton de

verrouillage (Lock-Off),
interrupteur d'alimentation

190x95%x1150 mm

4 260405 368471

27

’

CISAILLES A GAZON ET TAILLE-HAIES A BATTERIE




SECATEURS A BATTERIE E g | _ | TR U ache

QuUALITAT A

KS CPS20V-32

Compact et puissant, ce sécateur coupe des branches jusqu'a
32 mm avec précision et aisance. Le moteur sans balais
garantit un fonctionnement performant avec un minimum de
bruit et de vibrations, tandis que trois modes d'ouverture
de lame (15, 25, 32 mm) permettent d'économiser |'énergie
et de prolonger 'autonomie. Les lames en acier SK5 assurent
une coupe nette et durable, et la poignée ergonomique
caoutchoutée offre une prise confortable et sdre.

Lames en acier SK5 durables

Poignée ergonomique avec
revétement caoutchouté
pour un contrdle sdr

Panneau de commande

R, ) 20v

*Batterie et chargeur
non inclus dans le set
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ACCESSOIRES INCLUS POUR KS CSP20V-32:
clé a bougie, clé plate, protection de lame, pierre a
aiguiser et burette d'huile.

Lames en acier SK5
durables

KS CPS20V-40
Le sécateur KS CSP20V-40 de Kdnner & Sohnen® offre plus

% de puissance pour un travail rapide et sGr. Son moteur sans
balais garantit des performances constantes et durables,
tandis que les lames en acier trempé assurent une coupe
nette jusqu'a40 mm. Avec deux modes de coupe (20/40 mm),

Tension de la batterie : Diameétre max. de coupe :

Capteur de contact
(arréte le sécateur si une
main nue s'approche de
la lame)

20V < 15-40 mm

Gachette métallique avec
contrdle de pression pour

Les sécateurs a batterie KS CSP20V-32 et KS CSP20V-40 assurent une coupe rapide, précise et sécurisée des un capteur de contact qui stoppe la lame lorsqu'elle touche plus de sécurité
branches dans tout type de jardin. Grace aux modes d'ouverture de lame réglables, ils s'adaptent a 'épaisseur la main nue, et une poignée ergonomique caoutchoutee, |l

des branches, économisent 'énergie et prolongent 'autonomie. Les lames en acier SK5 garantissent une coupe s'adapte a toutes les branches et optimise la consommation Poignée ergonomique avec
nette et durable, tandis que le systéme de batterie 20 V offre une mobilité totale — sans cable, sans effort. d'énergie. revétement caoutchoute

Le set comprend : mallette, batterie et chargeur. Panneau de commande

ACCESSOIRES INCLUS POUR KS CSP20V-40 :

\ ) clé a douille, clé hexagonale (2,5 / 3,5 mm),
; @ ‘» pierre & aiguiser et burette d'huile.
O / /

15 mm 25 mm 32 mm 40 mm
KS CPS20V-32 KS CPS20V-40
° o . SR s ez Tension de la batteri KOMNNER
Coupes nettes et précises - les lames en acier au carbone durable assurent précision, longévité et SRSION @12 |2 DRIt 20V 20V ISOHNEN
efficacité, méme sur branches séches ou dures. Type de moteur Sans balais Sans balais
@ Performances et.flablllte accrues - le moteur sans balais assure un fonctionnement stable, une Diamétre max. de coupe 32 mm 40 mm
longue durée de vie et un niveau sonore réduit.
Modes de coupe (@) 15/25/32 mm 20/40 mm

Pour les modeéles
Nombre de modes 3 2 KS CSP20V-32 CASE et
KS CSP20V-40 CASE, le set

© cConfort maximal d‘utilisation - la poignée ergonomique avec revétement caoutchouté réduit la
fatigue et assure une prise s(re.

A oy 4 f : Matériau des lames Acier SK5 Acier SK5
o Commandes llntumves = g panneau de commande permet Qe sélectionner rapidement le mode et standard comprend : une
de surveiller I'état de la batterie pour un fonctionnement continu. Matériau de la gachette Plastique Métal batterie, un chargeur et une
Poids net 0.9 kg 1kg mallette de rangement.
= Code EAN 4 260405 368419 KS CSP20V-32 CASE
'.‘ .l' MOTEUR SANS BALAIS FIABLE ode 4 260405 366002 EAN code 4 260405 365500

'?' L'utilisationd'unmoteursansbalaisgarantitdesperformancesélevéesetunelongueduréedevie.
-

KS CSP20V-40 CASE

OTEUR Ce type de moteur comprend moins de pieces mobiles, nécessite peu d'entretien et assure FAN code 4 260405 368839

SANS BALAIS ACCESSOIRES POUR CES PRODUITS /1 @g

un faible niveau sonore pendant le travail. (vendus séparément) page : 15, 1071
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Tension nominale : Longueur du guide-chaine : Diamétre max. de coupe :

= %

8"/20", 12"/30" @ 100-150 mm

Les mini trongconneuses KS MCS20V-8 et MCS20V-12 offrent des résultats rapides et précis pour les travaux
quotidiens au jardin ou a la maison. Le moteur sans balais haute performance, le corps léger et le design
compact assurent une coupe sdre et efficace — idéale pour I'élagage des branches, la préparation du bois
de chauffage ou les petits travaux de menuiserie, méme dans les zones difficiles d'acces.

KS MCS20V-8

La lubrification automatique de la chaine garantit un

fonctionnement continu et prolonge la durée de vie de l'outil. . . .
Boucle de ceinture - empéche la chute de l'outil lors des

travaux en hauteur.

Performances impressionnantes - coupe
beaucoup plus rapidement que des modeéles
comparables, permettant d'accomplir plus de
travail en moins de temps.

Bouton de verrouillage de sécurité - évite toute
activation accidentelle pour un transport sdr.

*Batterie et chargeur

3 non inclus dans le set
O Camdem

Protection intégrée - le protége-lame
empéche tout contact avec la chaine.

Tension de chaine sans outil - réglage rapide de la
tension de la chaine sans tournevis ni clé.

Grande protection de main - protége contre les blessures
causées par les branches ou la chaine.

MOTEUR SANS BALAIS FIABLE

L'utilisationd'unmoteursansbalaisgarantitdesperformancesélevéesetunelongueduréedevie.
Ce type de moteur comprend moins de pieces mobiles, nécessite peu d'entretien et assure
un faible niveau sonore pendant le travail.

MOTEUR
SANS BALAIS

30 POWER TO WIN
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KS MCS20V-12

Bouton de verrouillage de sécurité - pour un
transport sQr

Poignée rotative - permet de couper sous différents angles

Protection supplémentaire avec
frein de chaine d'urgence

Poignée ergonomique avec revétement
caoutchouté - assure une prise ferme et précise
Systéme de tension de chaine sans outil

@ r e HUNNEE‘EGH

Performances impressionnantes
- la scie fonctionne beaucoup
plus rapidement que les modéles
comparables

Grande protection avant -

protége la main des blessures
Boucle de ceinture - pour un travail en
hauteur en toute sécurité

PRODUIT DISPONIBLE EN PLUSIEURS VERSIONS :

KS MCS20V-8 et MCS20V-12
Set standard : guide-chaine, chaine et protection de chaine

KS MCS20V-8 CASE
Confort et praticité de rangement :

MCS20V-12 SET
Version étendue pour un travail plus long

et plus confortable : @ Batterie et chargeur

© Batterie et chargeur
@ Guide-chaine et chaine supplémentaires un travail continu

pour un travail continu

Code EAN 4 260405 365036 Code EAN 4 260405 365050

b

L b

KS MCS20V-8 KS MCS20V-12
Tension de batterie 20V 20V
Type de moteur Sans balais Sans balais
Vitesse de chalne (m/s) 8 10
Pas de chaine 1/4"LP 1/4"LP
Nombre de maillons de chaine 44 62
Longueur du guide-chaine 8”"/20 cm 12"/30 cm
Lubrification automatique de la chaine Oui Oui
Tension de chalne sans outil Oui Oui
Poids (sans batterie) 1,3kg 1,9 kg
Code EAN 4 260405 365197 4 260405 364497

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément)
page: 15,59, 101

@ konner-sohnen.com

causées par les branches ou la *Batterie et char-
chaine i
serpon vl D EATIERY

© Guide-chaine et chaine supplémentaires pour

O wvallette pratique - outil toujours a portée de main

31
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TRONCONNEUSES A BATTERIE

TRONCONNEUSES A
BATTERIE 2%

Lubrification automatique de la chaine

E BATTE RYm—
IS NOT INCLUDED

Poignée antidérapante

Poignée ronde - pour couper sous
différents angles

Double protection
de sécurité

TRONCONNEUSES A BATTERIE

. Indicateur de charge de la
[ batterie (bas, moyen, plein)

Vitesse de'chaine : | Vitesse de fonctionnement :

Guide et chaine
d’'origine OREGON

Tension de chaine sans outil

Tension nominale : Longueur du guide-chaine :

& &=

20V/40V 12"/14"/16" 5,6-15m/s 3000 - 8000 tr/min

@ Poignée ergonomique antidérapante réduisant
efficacement les vibrations et le glissement

@ systéme de tension de chaine sans outil
pour une utilisation et un entretien
faciles

@ Conception légére pour une maniabilité aisée
O Le systeme de lubrification automatique dans différentes directions de coupe

Les tronconneuses KS CS20V-12 avec un moteur de 3000 tr/min sont idéales pour les travaux légers d'élagage prolonge la durée de vie de la chaine

et d'entretien, tandis que les modeles KS CS40V-14 et KS CS40V-16 sont équipés de moteurs sans balais

(8000 tr/min) pour les coupes plus exigeantes.

La technologie sans balais offre un meilleur rendement, moins d'entretien et une
durée de vie plus longue.

KS CS20V-12

a KS CS40V-14 KS CS40V-16
© LUBRIFICATION AUTOMATIQUE DE LA CHAINE
Une pompe intégrée alimente automatiquement le guide et la chalne pendant Tension nominale 20V 40V (20 V+20V) 40V (20 V+20V)
le fonctionnement, assurant une lubrification réguliere, une usure réduite et Capacité de batterie (non incluse) 2.8 Ah 2.8 Ah 2.8 Ah
une durée de vie prolongée de la chaine. . ,

Vitesse de rotation 3000 tr/min 8000 tr/min 8000 tr/min
© SYSTEME DE TENSION DE CHAINE SANS OUTIL Longueur du guide-chalne 12" (30 cm) 14" (35 cm) 16" (40 cm)
Ajustez rapidement la tension de la chalne sans utiliser Type de moteur A balais sans balais sans balais
d'outils. Ce systeme pratique améliore la précision de _ A
coupe, prévient I'usure et garantit une utilisation sdre. Vitesse de chalne 5.6 m/s 15m/s 15 m/s

. z q A q Capacité du réservoir d'huile
Alimentées par des batteries lithium-ion 20 V (2-8 Ah), i 300 ml 250 m 250 mi
les tronconneuses K&S offrent une longue autonomie, une Tension de chaine sans outil + + +
charge Il OB a’ut‘odecharge mln'lmaI\e. Leulr con- Dimensions (LxIxH) 455x225x230 mm 455x220x255 mm 455x220x255 mm
ception compacte et légére les rend faciles a manipuler,
méme lors d'une utilisation prolongée. Poids net 3.5kg 3.6kg 3.6kg
* i [ .

Batterie et chargeur non inclus dans le set. Bisitels it 4.2kg 4,6 kg 4,6 kg

MOTEUR SANS BALAIS FIABLE Code EAN 4 260405 367061 4260405 367078 4 260405 367450

L'utilisationd'unmoteursansbalaisgarantitdesperformancesélevéesetunelongueduréedevie.

MOTEUR
SANS BALAIS

un faible niveau sonore pendant le travail.

32

Ce type de moteur comprend moins de pieces mobiles, nécessite peu d'entretien et assure

POWER TO WIN

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément)

page: 15,59, 101

@ konner-sohnen.com
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ASPIRATEUR.S‘G . ‘E
DE JARDIN'A BATTERI

..‘

by

Tension nominale : Vitesse d‘air maximale :

p==0)5)
B )

40 V max 550 m*/h 270 km/h

Débit d'air maximal : Capacité du sac de collecte :

L'aspirateur-souffleur de jardin a batterie Kénner & S6hnen® rend le nettoyage de votre jardin rapide,
simple et totalement autonome. Equipé de quatre vitesses de fonctionnement et d'un mode Turbo, il
s'adapte a toutes les taches — du soufflage léger des feuilles a la collecte des débris plus lourds. La fonction
de broyage intégrée réduit le volume des déchets et diminue le temps d'évacuation.

© UTILISATION SIMPLE

Un systéme de changement rapide sans outil permet de passer du mode souffleur au mode aspirateur en
quelques secondes. Avec seulement 3,5 kg, il est compact, confortable et facile a manier. La sangle d'épaule
rembourrée répartit le poids de facon équilibrée, réduisant la fatigue lors d'une utilisation prolongée.

© MOBILITE

Alimenté par des batteries lithium-ion 20 V (2-8 Ah), cet appareil fonctionne partout, méme loin d'une prise
électrique. Les batteries offrent une longue autonomie, une recharge rapide et sont compatibles avec tous
les outils sans fil K&S, faisant de cet appareil un ajout intelligent a votre collection.

3-EN-1: SOUFFLEUR | ASPIRATEUR | BROYEUR

L'outil de jardin 3-en-1 Kénner & Séhnen® accomplit toutes les taches essentielles de
nettoyage du jardin. En mode aspirateur, il collecte feuilles, brindilles, poussiere et petits
débris dans un grand sac de 45 L. Le broyeur intégré réduit le volume des feuilles jusqu’a
10 fois, transformant les déchets en matiére riche en nutriments pour le jardin. Passez en
mode souffleur pour atteindre des vitesses d'air jusqu’a 270 km/h, nettoyant rapidement
pelouses, terrasses et allées.

FUNCTION

MOTEUR SANS BALAIS FIABLE

L'utilisationd'unmoteursansbalaisgarantitdesperformancesélevéesetunelongueduréedevie.
Ce type de moteur comprend moins de pieces mobiles, nécessite peu d'entretien et assure
un faible niveau sonore pendant le travail.

MOTEUR
SANS BALAIS

34 POWER TO WIN

Tuyau d’aspiration

Sac de collecte 45 L
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4 vitesses + mode Turbo

Indicateur de charge de la batterie
(faible, moyen, complet)

Poignée souple

anl

Commande intelligente

L'électronique intelligente
ajuste automatiquement la
vitesse du moteur.

La vitesse peut étre modifiée
avec un seul bouton pour un
travail précis et efficace.

© Fonction de broyage

© Commande intelligente

KS LBV-40V

Tension nominale

Tension nominale

Vitesse maximale de
fonctionnement

Vitesse d'air maximale
Débit d'air maximal
Capacité du sac de collecte
Réglage des vitesses
Dimensions (LxIxH)

Poids net

Poids brut

Code EAN

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT
(vendus séparément) -

@ konner-sohnen.com

page: 15, 101

P eATTEY 4¥m

*Batterie et chargeur
non inclus dans le set

@ Tuyau d'air a dégagement rapide sans outil (un seul bouton)

© sangle de transport a dégagement rapide

40V (20 V+20 V)
2-8Ah
16300 tr/min
270 km/h
550 m3/h
451
4 vitesses + mode Turbo
470%x280%360 mm
3,5(5)/2,7 (A) kg
4,6 kg

ACCESSOIRES INCLUS DANS LE SET

4260405367115

& (B

* Tuyau d'aspiration

* Tuyau de soufflage avec grattoir
intégré

* Sangle d'épaule

* Sac de collecte 45 L

il
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COUPES-BORDURES

TONDEUSE A GAZON




A

QuUALITAT

%  COUPE-BORDURES ELEC"’r ES | F 4 TR retne

S

FUNCTION

. ' 4 KS GT-450

CO U P E B O R U R ' . COUPE-BORDURES MULTIFONCTION 2-EN-1
E L E CT R | Q ; Poignée antidérapante avec bouton de verrouillage

PUISSANTS. PRECIS. . o .
FACILES A UTILISER. .5 I Rl ¥
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Tube télescopique

Puissance nominale : Tension nominale: Largeur de coupe : Vitesse de rotation ;' Le coupe-bordures KS GT-450 propose

00 «> deux modes de fonctionnement — tonte
[]t@:l) @’ M M et bordure — ce qui en fait un outil
polyvalent pour l'entretien des pelouses
250 - 1400 W 230 V/50 Hz 220 - 420 mm 7000 - 12000 tr/min autour de la maison.

Réglage de I'angle de la téte (6 positions)

a . . .. s L, Extension du cadre de protection
Le coupe-bordures électrique Kénner & S6hnen® est le choix idéal pour les terrains irréguliers, les pentes et les zones

comportant de nombreux obstacles, tels que les buissons ou les clotures, lorsquiil est utilisé en position suspendue
et non au sol. Alimenté directement sur secteur, il fonctionne sans besoin de recharge ni de carburant, offrant une
performance continue et ininterrompue.

INCLUS DANS LE SET:

o Avance automatique du fil de coupe
CARACTERISTIQUES PRINCIPALES Bobine avec 2,5 m de fil de

- Arbre démontable pour un transport et un rangement facilités coupe
- Couteau triple lame et fil de coupe pour un travail polyvalent — de la finition fine a I'herbe dense

KS GT-250
COUPE-BORDURES ELECTRIQUE PORTATIF

Le Kénner & S6hnen® KS GT-250 est un coupe-bordures
électrique léger et maniable, pesant seulement 1,22 kg, mais
offrant une vitesse de coupe impressionnante de 12 000 tr/min.
Concu pour la tonte des jeunes pousses ou de I'herbe tendre
dans de petites zones, il est parfait pour les bordures, plates-
bandes, clétures et autres endroits difficiles d'accés. Le moteur
positionné en bas réduit les vibrations sur la poignée, assurant un
plus grand confort et un contréle précis pendant le travail.

Réglage de l'inclinaison

)

@ POIGNEE ROTATIVE REGLABLE

Permet un positionnement précis de la poignée sous n'importe
quel angle. Se fixe solidement sur le tube a l'aide d'un bouton
ou d'un écrou de blocage, sans outil.

DIFFERENTES FONCTIONNALITES POUR UN CONFORT OPTIMAL
© TUBE TELESCOPIQUE
Réglage rapide et sans outil de la longueur et de la position

pour un travail confortable a toute hauteur.

@ TETE MOTEUR REGLABLE ﬁ
La téte peut pivoter le long du tube pour passer du mode /
tonte au mode coupe-bordures, ou pour ajuster I'angle de

Tension nominale 230V \‘\QQNMEI\/E% -

Longueur du cable 6m @v\/\: travail autour des obstacles.

JE——— 220 mm eco © CADRE DE PROTECTION EXTENSIBLE N}

Poids net 1.22 kg M Protége les plantes ornementales et les bordures de jardin en e
Code EAN 4 260405 367375 »"’%w o évitant les coupes accidentelles pendant la tonte.

38 POWER TO WIN @) konner-sohnen.com 39



COUPE-BORDURES ELECTRIQUE

KS BCT-1400

Le Kénner & S6hnen® KS BCT-1400 est un coupe-bordures électrique polyvalent et performant, concu
pour gérer aussi bien la tonte Iégere que la végétation dense. Doté d'un moteur de 1400 W et atteignant
une vitesse de rotation des lames jusqu'a 7500 tr/min, il assure une coupe efficace et réguliere dans une
large gamme de conditions. Le moteur monté sur le dessus permet de tondre facilement les herbes hautes et
d'assurer une coupe efficace méme sur I'herbe humide, faisant de ce modéle un outil fiable en toute saison.

© FACILE A UTILISER ET A RANGER

- Poignée en T ergonomique pour un contréle a deux mains — améliore la précision et accélere le travail.

- Sangle d’épaule rembourrée pour équilibrer le poids de I'outil et assurer un travail prolongé sans fatigue.
+ Hauteur de poignée réglable — s'adapte facilement a Ia taille de I'utilisateur.

- Montage et démontage rapides pour un transport et un rangement pratiques.

@ SECURITE DE L'UTILISATEUR
- Bouton de démarrage sécurisé empéche toute activation accidentelle.

- Carter de protection résistant aux chocs protege l'utilisateur des débris et des pieces en rotation.

@ PROTECTION DE L'EQUIPEMENT
- Systeme de protection contre les surcharges intégré — empéche la surchauffe et protege le moteur en
cas d'utilisation prolongée.

- Cable d'alimentation court — réduit le risque d'endommagement accidentel pendant le travail.

Kénner & S6hnen® Coupe-bordures électriques — puissance et précision pour une finition parfaite.

Poignée avec interrupteur
et bouton de verrouillage de
sécurité

Moteur

SET INCLUS :
*» Sangle d'épaule
 Couteau a trois lames

* Téte avec fil de coupe
de5m

3 Connecteur

Tube inférieur

* En option : Lame du-
rable de 255 mm (40

Puissance moteur

Tension

Type de moteur

Fréquence

Vitesse (fil/lame)

Diameétre de coupe (fil/lame)
Epaisseur de coupe (fil)
Dimensions (LxIxH)

Poids net

Poids brut

Code EAN

KS GT-250

250 W
230V
Moteur a balais
50 Hz
12000 tr/min
220 mm
1.2mm
195x120x400 mm
1,2kg

1,5 kg

4 260405 367375

e ¥

7
{

KS GT-450

450 W
230V
Moteur a balais
50 Hz
10000 tr/min
280 mm
1.6 mm
940%240%110 mm
2,2kg
2,9kg

4 260405 368389

TRADITIONELLE

DEUTSCHE
QUALITAT A

KS BCT-1400

1400 W
230V
Moteur a balais
50 Hz
7000 tr/min/ 7500 tr/min
420 mm / 255 mm
1.6 mm
940%x260%130 mm
4,5 kg
5,6 kg

4260405 367146
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% DEBROUSSAILLEUSE A ESSENCE

DEBROUSSAILLEUSE
A'ESSENCE
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© REGULATEUR DE VITESSE — CONFORT MAXIMAL
D'UTILISATION

La fonction Cruise Control permet de régler et de maintenir
la vitesse souhaitée, réduisant la pression sur les doigts et les
poignets. Idéale pour la tonte prolongée de grandes surfaces,
elle élimine la nécessité de maintenir la gachette enfoncée,
offrant un fonctionnement plus fluide, moins de fatigue et
une meilleure précision.

© GUIDON ROTATIF TYPE BICYCLETTE — REGLABLE
EN TOUTES CONDITIONS

Le guidon de type bicyclette peut étre tourné et fixé a l'angle
le plus confortable selon l'utilisateur et le terrain. Il assure un
contrdle précis et une prise ferme, méme lors de longues
\ sessions. Un mécanisme de verrouillage solide garantit

3 la stabilité, tandis que le large angle de réglage améliore
Easy &—-quick\

y ' CDI ignition Chuis ' nveni I'ergonomie et la facilité d'utilisation.
engine start system | transport

5

La série de débroussailleuses a essence Kénner & S6hnen® allie puissance, durabilité et confort, ce qui
en fait le choix idéal pour les jardiniers professionnels et I'entretien des grands espaces verts.

DEBROUSSAILLEUSE A ESSENCE

@ SYSTEME D’ALLUMAGE CDI — DEMARRAGE FIABLE ET FONCTIONNEMENT FLUIDE

Le systeme d'allumage CDI garantit un démarrage stable, améliore la réactivité du moteur et contribue a une
consommation réduite de carburant.

Lesdébroussailleuses a essence Kénner & S6hnen®sont concues pour les utilisateurs exigeants recherchant
puissance, confort et fiabilité. Leur construction robuste et leurs matériaux de qualité assurent une longue

© PERFORMANCE ET DESIGN

Disponibles avec moteurs 2 temps et 4 temps,
offrant une puissance de 1,25 a 1,4 kW, chaque
modele est équipé de :

* Arbre démontable avec connecteurenaluminium
pour un transport et un rangement facilités

» Systéme anti-vibration professionnel a4 points,
réduisant la fatigue des mains

» Systéme E-Start et commutateur automatique
pour un démarrage sans effort

* Régulateur de vitesse (Cruise Control)
permettant de maintenir une vitesse constante
sans appuyer continuellement sur la gachette

Fabriquées a partir de composants de haute qualité,
ces débroussailleuses assurent un fonctionnement
stable et confortable, méme lors de longues
sessions de travail exigeantes.

© APPLICATION UNIVERSELLE

Les outils de coupe interchangeables — téte
Tap&Go et lame pour broussailles — rendent la
débroussailleuse adaptée aussi bien a la tonte des
pelousesqualacoupe devégétationdense. Le systéme
de fixation sans outil permet un changement rapide
entre les accessoires pour différentes taches.

42

© CONFORT D’UTILISATION

Le guidon réglable de type bicyclette et |la sangle
d'épaule ergonomique garantissent un confort
optimal méme pendant les travaux prolongés.
Le réglage en hauteur et en rotation permet
d'adapter l'outil a la taille et aux préférences de
I'utilisateur. Le tube démontable facilite le transport
et le rangement, méme dans des espaces restreints.

@ SECURITE ET DURABILITE

Les moteurs modernes a faibles émissions
réduisent I''mpact environnemental et garantissent
une longue durée de vie. Le carter de protection
protege l'opérateur des projections, tandis que les
matériaux robustes assurent une performance
constante méme sous une forte charge.

N\EUROF

Ces débroussailleuses sont équipées de moteurs

puissants conformes a la norme EURO 5, réduisant
la consommation de carburant et les émissions
d'échappement.

POWER TO WIN

durée de vie, méme dans les conditions les plus difficiles.

KS BC17G-2T

Cette débroussailleuse Konner & Soéhnen® est
équipée d'un systéme E-Start, d'un allumage
CDI et dun régulateur Cruise Control pour
un fonctionnement stable et fluide. Le guidon
ergonomique de type vélo se régle rapidement
sans outils, pivote a 90° pour un rangement compact
et réduit la fatigue lors d'un usage prolongé.
Le carter renforcé améliore le refroidissement et
protege le moteur de la saleté.

@ Moteur 2 temps — assure une puissance élevée et
une tonte efficace tout en respectant les normes
d’émission EURO 5. Conc¢u pour une utilisation
stable et une efficacité énergétique optimale.

Puissance du moteur 1,7 HP a 6500 tr/min /

1,25 kW
Cylindrée du moteur 42,7 cm®
Dimensions (LxIxH) 1050x280x293x80 mm
Poids net 7.5 kg
Code EAN 4 260405 368488

4;9 konner-sohnen.com

Démarrage facile E-Start

Systéme d'allumage CDI

Guidon rotatif

Régulateur Cruise L
type bicyclette

Control

Guidon ergonomique
type bicyclette

Arbre démontable solide avec
connecteur en aluminium léger

Systéme de verrouillage sans outil

Téte de coupe Tap&Go

43



DEBROUSSAILLEUSE A ESSENCE

KS BC19G-2T

La Kénner & Soéhnen® KS BC19G-2T combine
puissance et confort grace a son moteur 2 temps
conforme a la norme EURO 5 et a son systeme
d'allumage CDI garantissant un fonctionnement stable.

Le systeme E-Start, I'anti-vibration a 4 points et le
guidon de type vélo assurent une utilisation facile
et confortable. L'arbre démontable, le régulateur
Cruise Control et |a téte Tap&Go simplifient le travail
et le transport.

@ Moteur 2 temps — offre des performances élevées
et une coupe efficace tout en respectant les normes
d'émission EURO 5. Concu pour une utilisation
stable et une efficacité énergétique optimale.

Puissance du moteur 1,9 HP a 6500 tr/min /

1,4 kKW
Cylindrée du moteur 51,7 cm®
Dimensions (LxIxH) 1050x280x293x80 mm
Poids net 7.5kg
Code EAN 4 260405 368501

KS BC16G-4T

La débroussailleuse a essence 4 temps
Kénner & S6hnen® KS BC16G-4T est un outil fiable
et puissant, idéal pour l'entretien des jardins et des
parcs. Elle est équipée d'un systéme d'allumage
CDI, d'un guidon réglable type vélo et d'un systéme
anti-vibration a 4 points pour une utilisation stable
et confortable. L'arbre démontable, le Cruise Control
et le systeme de verrouillage sans outil assurent une
manipulation simple et un transport pratique. Livrée
avec une sangle dorsale, une lame de coupe et une
téte Tap&Go.

© Moteur 4 temps — assure une économie de
carburant, un fonctionnement silencieux et
régulier, ainsi gu'une réduction des vibrations et
des émissions d'échappement, pour une durée de
vie prolongée et un confort accru.

Engine power 1.63 HP at 7000 rpm /

1.2 kW
Engine displacement 38,9 cm?®
Gross dimensions 1050x280x293x80 mm
Net weight 7.5 kg
EAN code 4 260405 368495
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Démarrage facile E-Start

Systeme d’allumage CDI

Guidon rotatif

Régulateur Cruise
type bicyclette

Control

Guidon
ergonomique type
bicyclette

Systéme anti-vibration
professionnel a 4 points

Arbre démontable solide avec
connecteur en aluminium léger

Systéme de verrouillage sans outil

Téte de coupe Tap&Go

Moteur 4 temps

Systéme d'allumage CDI

Guidon rotatif

Régulateur Cruise L
type bicyclette

Control

Guidon
ergonomique type
bicyclette

Systéme anti-vibration
professionnel a 4 points

Arbre démontable solide avec
connecteur en aluminium léger

Systéme de verrouillage sans outil

Téte de coupe Tap&Go

POWER TO WIN

TRADITIONELLE
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A ESSENCE i & i
KS BC17G-2T KS BC19G-2T KS BC16G-4T
Type de moteur 2 temps 2 temps 4 temps
Diameétre du cylindre 40 mm 44 mm 40 mm
i 1,7 HP & 6500 tr/min / 1,9 HP a 6500 tr/min / 1,63 HP a 7000 tr/min /

Puissance du moteur 1,25 KW 1.4 KW 1,2 kW

Cylindrée 42,7 cm® 51,7 cm? 389cm?

Vitesse max. du moteur 9500 tr/min 9500 tr/min 9500 tr/min

Modele de moteur KS 45 KS 55 KS 40

Largeur de coupe max. 420 mm 420 mm 420 mm

Diametre de la lame a 3 dents 255 mm 255 mm 255 mm

Diameétre du fil de coupe

jusqu’a 2,4 mm

jusqu'a 2,4 mm

jusqu'a 2,4 mm

Capacité du réservoir 1100 ml 1100 ml 1100 ml
Diamétre de l'arbre 28 mm 28 mm 28 mm

Arbre démontable + + +

Type de montage latéral latéral latéral
Dimensions (LxIxH) 1050x280%293x80 mm 1050%x280%x293x80 mm 1050%x280%x293x80 mm
Poids net 7.5 kg 7.5 kg 7.5kg

Code EAN 4 260405 368488 4 260405 368501 4 260405 368495

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT

(vendus séparément) - page : 59, 100, 101 % @?

INCLUS DANS LE SET:

* Harnais dorsal renforcé

* Lame de coupe @255 mm

* Visiére de protection et cache-
oreilles

* Sac a outils

@ konner-sohnen.com
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TONDEUSES -
AGAZON
ELECTRIQUES

ila -

i

Puissance nominale : Tension :

1000-1800 W 230 V/50 Hz

Largeur de coupe:

Al et

320-420 mm

Hauteur de coupe :

Les tondeuses a gazon électriques Kénner & S6hnen® offrent une efficacité maximale sans interruption pour
le ravitaillement ou la recharge. Equipées de moteurs puissants jusqu’a 1800 W et d'une vitesse de rotation
de 3000-3450 tr/min, elles assurent une tonte fluide et précise — qu'il s'agisse de pelouses soigneusement

entretenues ou de végétation plus dense.

© PERFORMANCE ET CONCEPTION

La gamme de tondeuses a gazon électriques K&S
comprend des modeéles adaptés a chaque besoin
— des unités compactes et légeres pour les petits
jardins aux machines plus robustes pour les taches
exigeantes. Toutes les tondeuses sont dotées
d'une conception durable et bien équilibrée,
garantissant stabilité et maniabilité sur différents
types de terrain. Chaque détail est concu pour offrir
confort, fiabilité et longévité.

© REGLAGE DE LA HAUTEUR DE COUPE
(25-80 MM)

Réglez facilement la hauteur souhaitée grace a un levier
pratique offrant 3 ou 5 positions (selon le modeéle).

@ FACILE A UTILISER ET A RANGER

Poignées ergonomiques avec réglage en hauteur (KS
38LM, KS 42LM), serre-cable a une main et cadre
pliable pour unrangementcompact. Certains modeles
sont équipés d'une poignée en mousse de silicone
assurant une prise en main slre et confortable.

© MONTAGE SANS OUTIL

La conception simple permet un montage, un
pliage et un entretien rapides — sans aucun outil.
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@ BAC DE RAMASSAGE

Lesbacslégersetrésistants peuventcontenir40a50
litres d'herbe coupée et disposent d'un indicateur
de remplissage. La combinaison plastique-tissu
(sauf KS 32LM) maintient la tondeuse légeére et
facile a manier. Le modele KS 32LM est équipé d'un
bac entierement en plastique — résistant aux UV,
lavable et facile a vider.

© MOTEUR SANS BALAI

Le modele KS 38LM-BL est équipé d'un moteur
sans balai, garantissant une haute efficacité,
une durée de vie prolongée et un faible niveau
sonore. Avec moins de pieces mobiles, il nécessite
peu d'entretien et offre un fonctionnement stable
et silencieux.

© FONCTION MULCHING

Le modele KS 42LM dispose d'un systéme de
mulching qui hache finement et redistribue I'nerbe
coupée sur la pelouse. Cet engrais naturel enrichit
le sol et améliore la santé de la pelouse, tandis
que la largeur de coupe de 42 cm assure une
tonte efficace, méme sur de grandes surfaces.

POWER TO WIN

Utilisation a une main

Poignée souple en mousse

Poignée inférieure réglable

TRADITIONELLE

DEUTSCHE
QUALITAT A
e“\?\ONMEN“‘o_

<

Bac de ramassage (avec
indicateur de remplissage)

Levier de réglage de la hauteur de
coupe (3 ou 5 positions, 25-80 mm)

Couvercle du moteur

Fonction mulching
(modéle KS 42LM)

Roues

© Excellente maniabilité grace a un poids équilibré
@ Faible niveau de vibrations
© Montage sans outil

© Rangement compact

KS 32LM KS 38LM
Tension nominale 230V 230V
Fréquence 50 Hz 50 Hz
Puissance nominale 1000 W 1400 W
Vitesse de rotation 3450 tr/min 3250 tr/min
Largeur de coupe 320 mm 380 mm

Hauteur de coupe 25-45-65 (3 pos.) 25-75 (5 pos.)
Bac de ramassage 251 401

Fonction mulching - -

Roues avant / arriere 5,5” 6,0"/8,0”
Réglage de la poignée - +
Dimensions (LxIxH) 590x380x290 mm 700x470x335 mm
Poids net 6,8 kg 11,6 kg
Poids brut 8 kg 13,8 kg
Code EAN 4 260405 367009 4 260405 367030

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément)
page : 101 %

4;9 konner-sohnen.com

KS 38LM-BL

230V
50 Hz
1400 W
3000 tr/min
380 mm
25-65 (5 pos.)
501
6,0"/7,0"
660x440%335 mm
16,7 kg
17,8 kg
4 260405 367016

KS 42LM

230V
50 Hz
1800 W
3250 tr/min
420 mm
25-80 (5 pos.)
401
+
6,0"/9,0”

+
720x470%365 mm
12,6 kg
13,9 kg
4 260405 367023
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#” TRONGCONNEUSES ELECTRIQUES

TRON(;ONNEUSES

Poignée ronde pour la coupe sous
différents angles

Lubrification automatique de la chaine

Poignée antidérapante
en caoutchouc

ELECTR|QU_S_

Puissance nominale : Tension de service :

a 4

1800 - 2400 W 230 V/50 Hz

o I T
Longueur du guide-chaine : Vitesse'defla/chaine:

=

14"/16"/18" 13-15m/s

Les trongonneuses électriques Kénner & S6hnen® offrent des performances élevées et continues sans
nécessiter de recharge ni de ravitaillement — idéales pour les longues séances de coupe exigeantes.

Légeres et compactes, les tronconneuses K&S garantissent une excellente maniabilité et un contréle précis,
méme dans les espaces restreints. Elles ne produisent aucune émission nocive, ce qui les rend adaptées a

une utilisation en intérieur ou semi-fermée.

© LUBRIFICATION AUTOMATIQUE DE LA
CHAINE

Une pompe intégrée lubrifie en continu le guide et
la chalne pour un fonctionnement fluide, une usure
réduite et une durée de vie prolongée.

© TENSION DE CHAINE SANS OUTIL

Réglez facilement la tension de la chaine en
quelques secondes — sans aucun outil. Assure
une manipulation plus sdre, une performance de
coupe optimale et empéche l'usure prématurée.

© SYSTEME DE DEMARRAGE PROGRESSIF

Accélere progressivement la vitesse de la chaine
pour un démarrage fluide et contrélé. Empéche
les surcharges et offre un confort d'utilisation
supplémentaire.

© PROTECTION MAXIMALE

Une double sécurité coupe automatiquement
lalimentation en cas durgence, tandis qu'un
verrouillage du bouton de mise en marche
empéche tout déclenchement accidentel.

sowev,  MOTEURS HAUTES PERFORMANCES JUSQU’A 2400 W

/\ Les moteurs électriques puissants et efficaces délivrent jusqu'a 2400 W et une vitesse
@CO de chaine de 13-15 m/s, assurant des coupes rapides, nettes et productives. Fiables,
w silencieux et sans émissions, ils garantissent des performances constantes et une longue

Crochet de cable

Indicateur de niveau d’huile

Double frein de sécurité

Tension de chaine sans outil

T i ;
@ DOUBLE G Lf “ L aw?

Rr———

Guide-chaine et chaine
d’'origine Oregon

Vitesse de chaine élevée (jusqu’a 15 m/s) pour o
une meilleure performance de coupe

Conception légére assurant une maniabilité
facile dans différentes directions de coupe

Poignée antidérapante ergonomique en caoutchouc
réduisant efficacement les vibrations et le glissement

Puissance nominale
Tension de service
Fréquence

Longueur du guide-chaine
Pas de chaine

Epaisseur du maillon
Vitesse de la chaine
Capacité du réservoir d'huile
Double frein de sécurité
Tension de chalne sans outil
Démarrage progressif
Protection contre la surcharge
Dimensions (LxIxH)

Poids net

Poids brut

Code produit

KS CS1800-14

1800 W
230V
50 Hz
14” (35 cm)
3/8"
0.043” (1,1 mm)
15 m/s
280 ml
+
+

500%285 x200 mm
4,7 kg
5,4 kg
4 260405 367085

KS CS2200-16

KS CS2400-18

2200 W 2400 W
230V 230V
50 Hz 50 Hz

16" (40 cm) 18" (45 cm)
3/8" 3/8"

0.050” (1,3 mm)
14 m/s
140 ml
+
+
+

+

545x225%x255 mm

5,2kg 5,7 kg
5,9 kg 6,3 kg
4 260405 367108 4 260405 367092

0.050” (1,3 mm)
13 m/s
190 ml
+
+
+

+

510%x265%x200 mm
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ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément) ZDT
page : 59, 101 % oL,
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#~ TRONCONNEUSES A ESSENCE

TRONCONNEUSES"
A ESSENCE

Puissance de sortie :

TN o0l

1,8-4,0 hp 1,35-2,9 kw

Puissance du moteur :

Cylindrée : Longueur du guide-chaine :

=

35-65 cm’® 13"/16"/20"

Lestronconneuses a essence Kénner & S6hnen®allienthautes performances, durabilité etindépendance
totale vis-a-vis des sources d'alimentation externes. Elles conviennent aussi bien a un usage professionnel
forestier qu'a un usage domestique — concues pour couper tous types de bois, y compris les grumes brutes.

Equipées de carburateurs Walbro et de bougies d'allumage Bosch, ces tronconneuses assurent un
fonctionnement stable, efficace et une longue durée de vie.

© MOTEURS HAUTES PERFORMANCES

Moteurs durables et résistants a l'usure avec
systéme d'admission de carburant a quatre
canaux garantissant une combustion efficace, une
puissance maximale et des émissions réduites. Le
cylindre chromé augmente la résistance aux fortes
charges et aux températures élevées, prolongeant
ainsi la durée de vie du moteur.

© SYSTEME DE DEMARRAGE FACILE

Simplifie I'allumage du moteur et réduit I'effort de
traction — pour un démarrage fluide et fiable
quelles que soient les conditions météorologiques.

© LUBRIFICATION AUTOMATIQUE DE LA
CHAINE

La pompe a  huile intégrée distribue
uniformément le lubrifiant sur le guide et la
chaine pour un fonctionnement fluide et constant.
Le débit d'huile s'adapte automatiqguement selon le
type de coupe et la longueur du guide-chaine.

© REGLAGE LATERAL DE LA CHAINE

Permet un réglage rapide et sdr de la tension de
chaine sur le c6té du carter — sans démontage ni
outils supplémentaires.

La sécurité est une priorité absolue pour Kénner & S6hnen®. Toutes les tronconneuses a essence
sont équipées d'un frein de chaine a inertie qui arréte instantanément la chaine en cas d'urgence,
de capteurs de chaine empéchant le rebond, et d'un verrouillage de la gachette évitant tout

démarrage accidentel.

52

POWER TO WIN

TRADITIONELLE
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MOTEUR HAUTES PERFORMANCES AVEC
CYLINDRE CHROME

Résiste a l'usure, supporte de fortes charges et des températures extrémes.
Le systeme d'admission de carburant a quatre canaux garantit une combustion
efficace et améliore le rendement énergétique du moteur.

Revétement chromé

Poignée caoutchoutée

Frein de chaine a double point . . .
Filtres a air de grande taille

et durables

Bougie d'allumage BOSGCH

Clip d'accés rapide au filtre a air

Systéeme de retour
automatique a la
position “ON"

Poignée antidérapante

Démarrage facile

carburateur VWALBRO

BOUGIE D'ALLUMAGE BOSCH

Les bougies d'allumage Bosch assurent une étincelle puissante et stable dans toutes les
conditions, garantissantun démarrage facile, un fonctionnementfluide et des performances
constantes.

Le couvercle a ouverture rapide avec attaches offre un acces aisé au filtre a air et a la bougie
pour un entretien sans effort.

© CARBURATEUR JAPONAIS WALBRO

Utilisé sur les modeles KS CS31G et KS CS40G-20, le carburateur Walbro régule avec précision I'alimentation en
carburant pour une combustion optimale, une excellente efficacité énergétique et une réduction des colts
d'exploitation tout en maintenant une puissance maximale.

© FILTRE A AIR EN PAPIER © FILTRE EN NYLON IMPERMEABLE

Sur les modeles KS CS31G, le filtre a air en papier  Sur les modéles KS CS21G, le filtre en nylon est
agrandi offre une meilleure filtration que les résistant a I'humidité et aux chocs, lavable a
filtres en nylon. I'eau, et protege efficacement contre la poussiere
et la saleté — garantissant un fonctionnement

Sa plus grande surface assure une circulation i .
stable et une longue durée de vie du moteur.

d'air optimale, améliore le rendement du moteur
et prolonge les intervalles d’entretien.

4;9 konner-sohnen.com 53
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TRONCONNEUSES A ESSENCE

KS CS18G-14C

La trongonneuse a essence KS CS18G-14C est une
solution compacte mais puissante pour les travaux
quotidiens a la maison et au jardin. Le cylindre chromé
prolonge la durée de vie du moteur, tandis que les
modes Eté/Hiver assurent un démarrage facile par tous
les temps. La sécurité et le confort sont renforcés par le
frein a inertie, le systeme Auto STOP/START, le réglage
de chaine sans outil et une poignée ergonomique
pour une prise en main sdre et sans fatigue.

KS CS20G-16

La tronconneuse a essence KS CS20G-16 (2,1 ch,
1,6 kW, guide-chaine 16") est un outil compact et
fiable pour les travaux de jardin et domestiques.
Le cylindre chromé garantit la durabilité, tandis que le
mode Eté/Hiver, le systéme EASY START, le poussoir
d'amorcage (primer) et la fonction Auto STOP assurent
un démarrage rapide, une utilisation sdre et un confort
maximal dans toutes les conditions.

Puissance du moteur

KS C518G-14C

1,8 hp/1,35 kW

Cylindrée 35 cm?
Vitesse maximale du moteur 13000 tr/min
Vitesse au ralenti 3000 tr/min
Capacité du réservoir de carburant 310 ml

Systeme de lubrification de la chaine

Pompe automatique avec régulateur

Réglage de la chaine Sans outil
Capacité du réservoir d'huile 210ml
Longueur du guide-chaine 14” (35 cm)
Pas de chaine LP 3/8”
Epaisseur du maillon 0,05” (1,3 mm)
Poids net 4,8 kg
Code EAN 4 260405 364 183

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément

page : 59, 100, 101
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KS CS20G-16

2,1 hp/1,6 kW
40 cm?
13000 tr/min
3000 tr/min
310ml
Pompe automatique avec régulateur
Latéral
210ml
16" (40 cm)
LP 3/8"
0,05” (1,3 mm)
4,8 kg
4 260405 365029

B HERK

POWER TO WIN

CHOISISSEZ VOTRE GUIDE-CHAINE ET CHAINE

Personnalisez votre tronconneuse Koénner & Séhnen®
selon vos besoins. Choisissez la longueur de guide-chaine
idéale et la marque préférée — K&S ou Oregon® — pour
obtenir le parfait équilibre entre performance, confort et
précision de coupe.

TRADITIONELLE

IKONNER
SOHNEN

13"|33cm g 16|40 cm

DEUTSCHE
QuUALITAT A

18"|45 cm 20”|50 cm

Trouvez votre configuration idéale pour une efficacité maximale.

KS C521G-13

Cylindrée

Puissance max. du moteur

Vitesse max. du moteur

Vitesse au ralenti

Carburateur

Capacité du réservoir de carburant
Rapport carburant / huile

Capacité du réservoir d'huile
Systéme de lubrification de la chaine
Longueur du guide-chaine 13" (33 cm)
Marque du guide-chaine et de la chaine K&S
Pas de chaine

Epaisseur du maillon

Dimensions (LxIxH)

Poids net

Poids brut

Codes EAN 4 260405 367986

KS CS21G-16

45 cm?

2,1¢ch /1,6 kW a 8 500 tr/min

11500 * 500 tr/min
3000 + 300 tr/min
HUALONG - MC16
550 ml
40:1
260 ml

16" (40 cm)
K&S
0,325 (8,25 mm)
0,058” (1,5 mm)
430%255%300 mm
5,6 kg
7.5kg
4 260405 367979

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément
page : 59, 100, 101

@ konner-sohnen.com

&% HERK

KS CS21G-16-1

Pompe automatique avec régulateur

16" (40 cm)

Oregon

4 260405 367962
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TRONCONNEUSES A ESSENCE TR e sche

QuUALITAT A

= f= g f f— S KS CS40G-20
3 Latrongonneuse a essence Kénner & S6hnen®KS CS40G-20

allie puissance professionnelle, confort d'utilisation et
sécurité optimale. Equipée d'un moteur de 65 cm3/ 4,0 ch

KS CS31G-16  KS CS31G-16-1  KS CS31G-18 KS CS31G-18-1  KS CS31G-20  KS CS31G-20-1

Cylindrée 54,5 cm? . A .
et d'un guide-chaine de 20” (50 cm), elle coupe facilement
Puissance max. du N . A 3 A i f
moteur 3,1ch /2,3 kW a 8500 tr/min le bois dur, les troncs apres tempéte ou le bois agricole.
ﬁ%etsestfrmax du 11000 + 500 tr/min Cong.u.e pour le confoTt, la KS CS4OGA-20 comprend une
lubrification automatique de la chaine, un embrayage
Vitesse au ralenti 3000 + 300 tr/min interne, un réglage latéral de la tension de chaine et un
systéme de démarrage facile, garantissant un allumage
Carburateur WALBRO - WT-966

fluide méme apres de longues périodes d'inactivité.
Capacité du réservoir

de carburant 550 ml Le systéme anti-vibration et les mécanismes de sécurité
Rapport carburant/ 40:1 avancés assurent une utilisation confortable et slre,
huile : ! ST ' A&
» ) , tandis que la fiabilité allemande garantit une durabilité
Capacité du réservoir q q h .
dhuile 260 ml exceptionnelle et un entretien simplifié.
Systeme de lubrifica- Pompe automatique avec régulateur
ton de fa chaine @ Moteur 2 temps haute performance de
Longueurduguide:  qgvaoecm)  167(40cm)  18"(45cm)  18"(5cm)  20"(50cm) 20" (50 cm) Cylindrée 65 cm® 65 cm?
w
ide-chail Puissance max. du moteur 4 hp/2.9 kW o & " v
Shualgneechame et k&S Greger k&S PR K&S reran P (] qul.de c.halne.de 20”(50 cm) pour une z
Vitesse max. du moteur 11500+500 tr/min utilisation universelle A
Pas de chaine 0,325” (8,25 mm) ) . . = S . A >
Vitesse au ralenti 3000+300 tr/min ° Frein de chaine a activation ':
Epaisseur du maillon 0,058” (1,5 mm) Capacité du réservoir de carburant 550 ml Instantanee z
Dimensions (LxIxH) 505x255x300 mm Capacité du réservoir d'huile 260 ml (] Systeme anti-vibration pour un confort g
accru
o . o
Poids net 5,6 kg Longueur du guide-chaine (sur demande) 20" (50 cm) , . S
Poids net 5.7 kg o Démarrage facile (Easy Start) S
Poids brut 7.5 kg e . a =
Code EAN 4260405 368983 © Lubrification automatique de la chaine
Codes EAN 4260405 367955 4260405367924 4260405 367948 4 260405 367917 4 260405 367931 4 260405 367900 © Conforme 3 la norme Euro 5

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément) SRS ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément) =2 e
page : 59,100, 101 & @? page : 59, 100, 101 o) o i
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QUALITAT A

GUIDE-CHAINE POUR TRONGCONNEUSE HUILES POUR TRONGCONNEUSES

Les huiles pour tronconneuses Kénner & S6éhnen® offrent une
lubrification optimale et une protection fiable pour tous les moteurs
deux temps.

Le guide-chaine Kénner & S6hnen® est concu pour un usage polyvalent — de la préparation du bois de
chauffage a l'entretien des arbres de jardin et aux travaux de construction. Fabriqué a partir de trois plaques
d’'acier soudées, son noyau renforcé assure une excellente stabilité, tandis que sa conception simple permet
une installation rapide, sans outil. Composé de matériaux trempés de haute qualité, il garantit une
performance fiable et durable.

Leur formulation a faible teneur en cendres maintient les composants
propres, prévient les dépots et prolonge la durée de vie des outils.

@ Assure un fonctionnement fluide et réduit 'usure
: iR @ Convient a un usage professionnel et @ se mélange facilement a I'essence pour un usage pratique
*S0HN .
' domestique @ Protége contre la rouille et la corrosion
rf i rci r rant h . . . " A
- i © Su’ ace du guide du c'e'pa courant haute o Prolonge la durée de vie du guide-chaine, de la chaine et des
fréquence pour une résistance accrue pignons
© Convientala plupart des moteurs 2 temps
— S PALYEEN Durée de conservation: 5ans | Fabriqué en Ukraine
Code EAN Spécifications : APIl: TC ASO: FC ISO: L-EGC
P
<> N+
KS 138THK095 13" (33 cm) 0,058" (1,5 mm) 10 0,325 4260405367856 ~ w
(S}
KS 168THBK095 16" (40 cm) 0,058” (1,5 mm) 10 0,325 4260405367849 HUILE DE LUBRIFICATION DE CHAINE E
w
KS 188THK095 g o . - . . . L =
18745 cm) 0:90587(1.5 mm) 10 LS 4260405367832 L'huile de chaine toutes saisons Kénner & S6hnen® réduit les ki <
KS 208WHBK095 20" (50 cm) 0,058” (1,5 mm) 12 0,325 4260405367825 frottements, protege contre la corrosion et prolonge la durée de ?L'*-i@_lmgg i
vie de la chalne et du guide-chaine. Elle assure des performances G U8+ CHAIN E
stables par tous les temps et est compatible avec tous les ;)m[‘ =
CHAINE DE TRONCONNEUSE ypes de trongonneuses e 2
S 2
p =

Les chaines de coupe Kénner & S6hnen® sont fabriquées a partir d'un acier chrome-nickel de haute KS BAR+CHAIN OIL t

qualité selon une technologie de production avancée. Congues pour un usage professionnel, elles offrent

Capacity 11
une coupe rapide et réguliere dans le bois tendre comme dans le bois dur.
La forme allongée des dents garantit une performance efficace, tandis que le revétement en chrome dur saison toutes saisons
augmente la résistance a l'usure et prolonge la durée de vie. Compatible avec tous types de tronconneuses

N

\
Code EAN 4 260405 368273 E;/ ALL-SEASON FORMULA
7

@ Dents de coupe hautement efficaces
o Adaptées a un usage professionnel
@ Acier allemand 68CrNiMo — durable méme a basse température HUILE POUR MOTEUR 2 TEMPS m
O Rivets trempés renforcant les maillons de la chaine il L'huil - Zat s ,
VERY STRONG -2 uile  semi-synthétique a faible teneur en cendres
@ Coupe fluide et a faible vibration, avec rebond minimal ——"GET ﬁ Kénner & Séhnen® 2T pour moteurs deux temps a refroidissement loneer
riNivio = ek
. . ; . T - ar air offre une lubrification supérieure et une protection ==y
@ Trou de rétention d’huile pour une meilleure lubrification de la chaine P . P ) P .
durable. Elle prolonge considérablement la durée de vie du e
(s
moteur et garantit un fonctionnement stable et sans probléme '““E"‘E
@-@m © O = de votre équipement.
D) AR ad %Ue ~~ w Code EAN 0
4 S D22 —
Dents « chisel » KS 2T OIL A
KS 28FC56 13" (33 cm) 0,325 1,5 mm 56 . 4260405367894 (=)
completes Capacité 11 —
KS 28FC66 16" (40 cm) 0,325 1,5 mm 66 Dents « I‘f‘t'se' > 4260405367887 —
completes Rapport carburant/huile 40:1 1
KS 28FC72 18" (45 cm) 0,325 1,5mm 72 Dents « chisel » 4560405367870 »
complétes Normes de qualité API: TC, JASO: FC, ISO: L-EGC
KS 28FC78 20" (50 cm) 0,325 1,5 mm 78 De:;fr:;f“:‘t'::' ” 4260405367863 CoieEAN 4 260405 368280
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HACHE UNIVERSELLE

La hache universelle Kénner & So6hnen® est concue pour une
utilisation polyvalente — idéale pour la préparation du bois de
chauffage, le travail du bois, la construction et les activités en plein air.
Sa lame en acier au carbone trempé avec revétement anti-corrosion
PTFE garantit une coupe durablement affltée et protége efficacement
contre la rouille.

Le manche léger en fibre de verre assure une excellente transmission
de la force et réduit la fatigue.

L'insert ergonomique amortisseur de chocs diminue les vibrations,
tandis que le revétement antidérapant du manche garantit une prise
ferme, quelles que soient les conditions météorologiques.

Robuste, bien équilibrée et confortable a utiliser, elle convient également
parfaitement pour le camping, la randonnée et les travaux extérieurs.

Lame en acier au carbone trempé et durci

Equilibrage optimal pour une transmission de puissance
efficace

Manche en fibre de verre léger, pour un transport facile et une
coupe performante

Poignée ergonomique avec amortisseur de chocs pour réduire
les vibrations

Lame avec revétement PTFE, empéchant la corrosion et la
rouille

Manche durable avec revétement antidérapant

POWER TO WIN

TRADITIONELLE

DEUTSCHE
QuUALITAT
KS CA640 KS CA950 KS CA1250 KS CA1500
Longueur de la hache 355 mm 445 mm 600 mm 710 mm
Poids de la hache 640 g 950 g 1250 g 1500 g
Angle d'affGtage 30° 30° 30° 30°
Code EAN 4 260405 367382 4 260405 367399 4 260405 367405 4 260405 367412

Aiguiseur multifonction avec pieds en caoutchouc antidérapants assurant un affiitage pratique et sar.

AIGUISEUR MULTIFONCTION POUR HACHES ET COUTEAUX

@ Rouleau d'affiitage céramique
@ Boitier résistant en ABS

KS MS1
Aiguiseur 1 pc
Code EAN 4 260405 367443

@) konner-sohnen.com
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FENDEUSES
DE BOIS

v
R =

Diametre max
des biches :

Force de fendage : Longueur maximale

des baches :

=4 e
= @ Q)

520 - 650 mm

Type de moteur :

7-27 tonnes électrique / essence 300 - 550 mm

Les fendeuses de bois Kdnner & S6hnen® traitent tous types de bois — des blches seches au bois frais — en
offrant une efficacité maximale, un confort d’utilisation et une fiabilité durable.

La série comprend des fendeuses électriques et a essence avec une force de fendage de 7 a 27 tonnes,
équipées de moteurs de 6,5 a 15 ch. Ces machines sont congues pour le traitement efficace du bois naturel,
assurant durabilité et fiabilité dans toutes les taches.

Lagamme comprend des modeles hydrauliques et cinétiques, équipés de moteurs performants et de composants
haut de gamme. Elles peuvent fendre des blches jusgu’a 550 mm de diamétre et 650 mm de longueur, qu'elles
soient seches ou fralchement coupées — idéales pour une utilisation domestique ou professionnelle.

Les broyeurs et fendeuses de bois K&S rendent I'entretien du jardin et la préparation du bois de chauffage
rapides et simples, tout en favorisant le recyclage écoresponsable.

Les fendeuses de bois Kénner & Séhnen®
facilitent et accélérent la préparation du bois de
chauffage. Les modeles cinétiques atteignent une
vitesse de fendage jusqu’a 2 secondes, soit 5 a
7 fois plus rapide que les modeles hydrauliques,
nécessitant seulement une simple action de
levier. Les modéles hydrauliques fonctionnent
en douceur et en toute sécurité, offrant une fente
contrdlée et fiable pour tout type de bois.

62 POWER TO WIN

TRADITIONELLE
DEUTSCHE
QUALITAT A
Equipement de protection métallique

Capot de protection du levier de
commande / levier hydraulique

Position de travail verticale /
horizontale (pour le modéle
KS 27THG 65/55)

Poussoir de
blches avec une
pression maximale
de 27 tonnes

Cadre renforcé de la
fendeuse

L w2y

Coin intégré au chassis

Fléche d'attelage pour le transport de fendage

Roue de support avec frein
(modeéle KS 27THG 65/55)

ou pied de support en acier Roues de transport

You REGARDEZ LA

MACHINE EN ACTION
Tube SUR YOUTUBE

N\EUROF

Moteur EURO 5 fiable et performant
signé Konner & S6hnen®

FENDEUSES DE BOIS ELECTRIQUES

Les fendeuses de bois électriques Kénner & S6hnen® sont compactes, mobiles et équipées d'un moteur
fiable de 2000 W. Elles sont simples a utiliser, écologiques et adaptées méme a une utilisation en intérieur
— sans carburant, sans émissions et sans entretien complexe. Leur conception hydraulique compacte
assure une fente fluide et slre tout en offrant un temps suffisant pour recharger la blche suivante. Faciles a
transporter et a ranger, ces fendeuses sont idéales pour un usage quotidien.

KS 7THE 52/30

La fendeuse hydraulique utilise un piston
entrainé par moteur pour fournir une force
de fendage de 7 tonnes, garantissant un
fonctionnement fluide et maitrisé. Son moteur
écologique et ses poignées robustes permettent
de fendre des blches seches ou humides jusgu’a
300 x 520 mm avec efficacité.

Type de fendeuse hydraulique
Puissance du moteur 2000 W
Force de fendage 7 tonnes
Type de moteur électrique
Code EAN 4260405364138
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FENDEUSES DE BOIS

KS 8TKE 52/35

La fendeuse de bois cinétique délivre une
force de fendage de 8 tonnes et fend les
bdches en seulement 2 secondes, permettant
une utilisation rapide et continue. Son moteur
écologique et ses composants robustes
permettent de fendre sans effort des blches
seches ou humides jusqu’a 350 x 520 mm.

Type de fendeuse cinétique
Puissance du moteur 2000 W
Force de fendage 8 tonnes
Type de moteur électrique
Code EAN 4260405364145

Inclus dans I'ensemble : écran de protection en
polycarbonate, gants et carter métallique de protection.

FENDEUSES DE BOIS ELECTRIQUES VERTICALES

Les fendeuses de bois verticales Konner & S6hnen® sont concues pour des conditions exigeantes et une
utilisation continue. Equipées d'un moteur électrique puissant et d'un entrainement hydraulique fiable,
elles offrent une puissance constante et une longue durée de vie. Le chassis en acier robuste assure la stabilité,
tandis que les roues de transport facilitent le déplacement et le rangement — combinant résistance, efficacité

et praticité dans un format compact.

KS 8THE V 55/40

Cette fendeuse verticale électrique développe une force de 8 tonnes
et traite des bdches jusqu'a 550 mm de longueur et 400 mm de
diametre. Avec un cycle de 15 secondes, elle garantit une fente
stable et maftrisée dans une conception verticale compacte.

Type de fendeuse hydraulique
Puissance du moteur 2300w
Force de fendage 8 tonnes
Type de moteur électrique
Code EAN 4260405365692

KS 12THE V 65/40

Cette fendeuse verticale électrique délivre une force de fendage
de 12 tonnes, permettant de fendre des blches jusqu’a 650 mm
de longueur et 400 mm de diamétre. Son moteur puissant,
sans émission, et sa structure en acier renforcé assurent un
fonctionnement stable et efficace. Le coin renforcé, |a base élargie
et le piston a faible vibration garantissent une stabilité optimale,
un confort accru et une sécurité maximale.

Type de fendeuse hydraulique

Puissance du moteur 2300 W

Force de fendage 12 tonnes

Type de moteur électrique

Code EAN 4260405365708
o4

Inclus dans
I'ensemble : écran
de protection en
polycarbonate,
gants et carter
métallique de
protection.

POWER TO WIN

FENDEUSES DE BOIS A ESSENCE

TRADITIONELLE
DEUTSCHE
QUALITAT A

Les fendeuses de bois a essence Kénner & S6hnen® offrent une grande puissance et une performance
stable, quelles que soient les conditions météorologiques. Résistantes a I'humidité et aux variations de
température, elles sont équipées de moteurs modernes conformes a la norme EURO 5, répondant aux

exigences européennes de qualité et d'environnement.

KS 15TKG 52/35

La fendeuse cinétique a essence KS 15TKG 52/35
développe une force de fendage de 15 tonnes et
complete chaque cycle en seulement 2 secondes,
garantissant un gain de temps a chaque utilisation.

Elle fend facilement des blches seches ou humides
jusgu'a 350 x 520 mm, tandis que le coin en acier
trempé, soudé au chassis, résiste a des charges
élevées pour une durabilité prolongée.

Type de fendeuse cinétique
Position de travail horizontale
Force de fendage 15 tonnes
Type de moteur essence
Code EAN 4260405364152

KS 27THG 65/55

Cette fendeuse hydraulique  délivre  une
impressionnante force de 27 tonnes, permettant
de fendre des blches jusqu'a 650 mm de longueur
et550 mmde diameétre. Propulsée par un moteur a
essence fiable, elle fonctionne indépendamment
du réseau électrique et combine des modes de
fendage horizontal et vertical pour plus de confort
— plus besoin de soulever les blches lourdes.

Son chassis en acier renforcé, son coin robuste
et sa base stable assurent une sécurité et une
longévité maximales, méme en utilisation intensive.

Type de fendeuse hydraulique
Position de travall horizontale / verticale
Force de fendage 27 tonnes

Type de moteur essence

Code EAN 4260405364169

\V= 7 (1 E]

EFEIE  ERCIE
£

v

G

Inclus dans I'ensemble : écran de protection en
polycarbonate, gants et carter métallique de protection.

Les moteurs Kénner & S6hnen® sont fiables, performants et économiques, conformes aux normes de
qualité mondiales et a la derniére réglementation EURO 5 sur les émissions.

@ konner-sohnen.com
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Type de moteur

Type de fendeuse

Tension, V

Fréquence, Hz

Puissance du moteur

Force de fendage, t

Longueur max. des blches, mm
Diameétre max. des blches, mm
Vitesse de fendage, s

Position de travail

Vitesse du volant, tr/min
Enroulement moteur

Roues

Dimensions (LxIxH), mm

Poids net, kg

Poids brut, kg

Classe de protection

Code QR

Code EAN

KS 7THE 52/30

électrique
hydraulique
230
50
2000 W

520

300

~10

horizontale
cuivre
6"
980x270x520

47
49

IP54M

4260405 364138

KS 8TKE 52/35

électrique
cinétique
230
50
2000 W
8
520
350
=12
horizontale
400
cuivre
8"
1270x340x780
110

130

4 260405 364145

KS 8THE V 55/40

électrique
hydraulique
230
50
2300 W
8
550
400
~15
verticale
cuivre
8"
570x380x1160

=
e
E.

4 260405 365692

Type de moteur

Type de fendeuse

Tension, V

Fréquence, Hz

Puissance du moteur

Force de fendage, t

Longueur max. des blches, mm
Diameétre max. des blches, mm
Vitesse de fendage, s

Position de travail

Vitesse du volant, tr/min

Enroulement moteur
Roues

Dimensions (LxIxH), mm
Poids net, kg
Poids brut, kg

Classe de protection

Code QR

Code EAN

KS 12THE V 65/40

électrique
hydraulique
230
50
2300 W
12
650
400
~25
verticale
400

copper
8"

710x450x1170

110

4 260405 365708

KS 15TKG 52/35

essence
cinétique
6,5 hp
15
520
350
~2
horizontale

450

12"

1400x380x610

97

4 260405 364152

TRADITIONELLE

DEUTSCHE
QUALITAT A

KS 27THG 65/55

essence

hydraulique

6,5 hp
27
650
550
~15
verticale / horizontale

450

16" x 4.8-8, roue de support
avec frein

2250x505x570

260

4 260405 364169
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ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément) :L
page : 100, 101 %

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT d & g R = (7
(\\ Sege 100,107 (vendus séparément) % @?

s

ACCESSOIRES

> SUPPORT POUR FENDEUSE TABLE POUR FENDEUSE  LEVIER DE LEVAGE DE BUCHES
SUPPLEMENTAIRES

KS 7THE 52/30 KS Bracket - KS Lever
KS 8TKE 52/35 - KS 8-15Table KS Lever
KS 15TKG 52/35 - KS 8-15Table KS Lever
KS 27THG 65/55 - KS 27Table KS Lever
KS 8THE V 55/40 = - KS Lever
KS 12THE V 65/40 - - KS Lever
7139446325424
Code EAN 4 260405 364541 7139446292656 7139446194352
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BROYEURS DE BOIS

BROYEURS
DE BOTS =t

FTr

Puissance du moteur : Hauteur d‘éjection Systeme de démarrage : Nombre deslameésde coupe™.

des copeaux :

T Z

6,5-15 hp 1100 - 1600 mm manuel / électrique 2 lames en acier

Les broyeurs de bois a essence Kénner & S6hnen® sont des unités hautement mobiles fonctionnant de
maniere totalement autonome, sans source d'alimentation externe. lls sont idéaux pour les particuliers, les
vergers, les jardins ou les travaux municipaux — du nettoyage des parcs et aires de jeux a I'entretien de
grandes zones extérieures.

Au lieu de braler les déchets verts — une méthode nuisible pour I'environnement et souvent interdite —
les broyeurs de bois K&S offrent une solution de recyclage efficace. lls broient les branches, sarments
et autres résidus végétaux en copeaux de bois (3 a 20 mm), utilisables comme combustible (dans les
chaudieres, foyers et poéles a bois) ou comme paillis pour les plantes.

Fquipés de lames en acier trempé a haute vitesse, les broyeurs peuvent traiter du bois sec ou frais
jusqu’'a @120 mm, assurant une performance stable et fiable quelles que soient les conditions.

SECURITE MAXIMALE ET CONFORT D’UTILISATION GARANTI :
© Grande trémie de chargement pour une alimentation facile et un broyage rapide des branches
@ Capot d’entrée en silicone empéchant la projection de débris vers lopérateur

@ it de protection inclus : écran facial en polycarbonate, gants et protections auditives

63 POWER TO WIN

TRADITIONELLE
DEUTSCHE
QUALITAT A

LE RECYCLAGE DES DECHETS PRESERVE
LES RESSOURCES NATURELLES

Grande trémie d’'alimentation pour une
insertion aisée du bois

Goulotte d'éjection réglable pour ajuster la
hauteur de sortie du matériau broyé

Bouton d’arrét d'urgence
(pour le modéle KS 700WS)

Moteur K&S fiable
conforme a toutes les
normes européennes, y
compris EURO 5

Structure solide et stable du
chassis

Mécanisme de coupe puissant pour
broyer les branches jusqu'a @120 mm

Centre de gravité bas garantissant
la stabilité et la maniabilité

Barre d'attelage pour fixer la
machine a un véhicule

Roues pneumatiques pour
un transport facile

REGARDEZ LA
MACHINE EN ACTION

© DEUX LAMES EN ACIER AU CARBONE TREMPE
Broyage efficace de tous types de bois — des branches seches aux résidus végétaux frais jusqu'a @120 mm.

© MOTEUR PUISSANT DE MARQUE
Les moteurs a essence modernes répondent aux normes européennes les plus strictes, dont EURO 5.

@ TRANSPORT ET STABILITE AISES
Le centre de gravité bas maintient la machine stable et facile a manceuvrer, méme lors d'une
utilisation intensive.

© MOBILITE
Les roues pneumatiques assurent un déplacement fluide, méme sur terrain irrégulier.

© MODELE HAUTES PERFORMANCES

Le KS 700WS, équipé d'un moteur de 420 cm3/ 15 ch, est congu pour les travaux intensifs : robuste,
durable et adapté a un usage professionnel.

4;9 konner-sohnen.com 69
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24 BROYEURS DE BOIS

KS 400WS

Le broyeur de jardin KS 400WS est un choix polyvalent pour
les particuliers et les propriétaires de jardins. Il dispose de
deux trémies d'alimentation : une grande trémie supérieure
pour les feuilles, 'herbe, la paille et les petites branches jusqu’a
10 mm, et une trémie latérale pour le bois sec ou frais jusqu’a
45 mm (capacité combinée jusqu'a 76 mm).

Puissance du moteur 6,5 ch
Démarrage manuel
Diamétre d'entrée

maximal (trémie) 76 mm
Poids net 70 kg
Code EAN 4260405361618

KS 500WS

Le broyeur de bois a essence KS 500WS est une machine
puissante, mobile et fiable, concue pour une utilisation
privée, agricole ou de jardin. Sa grande trémie supérieure
et ses deux lames en acier trempé permettent de broyer
efficacement des branches jusqu'a 76 mm de diametre.
La goulotte d'éjection réglable permet de contrdler la
hauteur de sortie des copeaux. Grace a ses grandes roues
pneumatiques, il se déplace facilement, méme sur terrain

irrégulier.
Puissance du moteur 6,5 ch
Démarrage manuel
Diamétre d'entrée
maximal (trémie) 76 mm
Poids net 95 kg
Code EAN 4260405361618

KS 700WS

Le broyeur de bois a essence KS 700WS est le modele le plus
puissant de la gamme, concu pour les travaux de jardin intensifs
et agricoles. Son moteur de 15 ch traite des branches jusqu’a 120
mm de diamétre, tandis que ses grandes roues pneumatiques
de 16" et son centre de gravité bas assurent stabilité et transport
facile. Il dispose d'un démarrage manuel ou électrique et dune
hauteur d'éjection réglable jusqu’a 1600 mm.

Puissance du moteur 15 ch

Démarrage manuel / électrique
Diameétre d'entrée

maximal (trémie) 120 mm
Poids net 210 kg
Code EAN 4260405361687

70

Inclus dans le set : écran facial @

de protection en polycarbqr)ate, 3~
gants et protections auditives.

POWER TO WIN

KS 400WS
Puissance du moteur, ch 6,5
Démarrage manuel
Nombre de lames de coupe, pcs 2
Diamétre d'entrée max. (trémie), mm 76
Diameétre d'un seul élément (trémie), mm 10
Diameétre d'entrée max. (trémie latérale), mm 76
Diameétre d'un seul élément (trémie latérale), mm 45
Hauteur d'éjection, mm -
Taille des copeaux en sortie, mm 3-4
Vitesse des lames, tr/min 2400
Type de moteur essence, 4 temps
Cylindrée moteur, cm3 196
Modéle du moteur KS 230
Régime moteur, tr/min 3600
Capacité du réservoir de carburant, | 3,6
Capacité du réservoir d'huile, | 0,6
Roues 10"
Dimensions nettes (LxIxH), mm 920x730x1275
Dimensions brutes (LxIxH), mm 750x480x1150
Poids net, kg 70
Poids brut, kg 80

Classe de protection

Code QR

Code EAN 4 260405 365272

TRADITIONELLE
DEUTSCHE
QuUALITAT

KS 500WS KS 700WS
6,5 15
manuel manuel / électrique
2 2

76 120
30 50

1100 1600

10-15 10-20

3000 3000

essence, 4 temps essence, 4 temps
196 420
KS 230 KS 430

3600 3600
3,6 6,5
0,6 1.1
12" 16"

1500x740x1300 2550x1100x1600
880x480x760 1140x660x1120

95 210
110 230

4 260405 361618 4 260405 361687

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément) =
page : 100, 101 %I}?

d’émission EURO 5.

@ konner-sohnen.com

Les moteurs Kénner & S6hnen® sont fiables, performants et économes en carburant,
conformes aux normes de qualité européennes et mondiales, y compris aux exigences
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TRADITIONELLE
DEUTSCHE
QUALITAT A

Bouton d’alimentation

{ Panneau de commande ergonomique

Moteur Kénner & S6hnen® avec poignées réglables

écologique et fiable

Cadre pliable pour un rangement
compact

Lames en acier haute résistance

Ouvertures de ventilation pour le
refroidissement du moteur

Puissance du moteur :

0
v)
il *"i
NN

1000-2000 W £36-55cm Ipa (7m) - 68 db

Largeur de travail : Niveau sonore"

Roue de transport

Q,&\?‘/ONME%Q;,
*
La gamme de motobineuses Kénner & S6hnen® répond a eC\
tous les besoins du jardinage — du simple ameublissement o
des sols légers a la culture des terres argileuses denses, en %\s\_/oq
passant par le désherbage et la récolte. “EnpLy o'

Les motobineuses électriques compactes sont idéales

pour les zones étroites et les serres, offrant une grande

Respectueux de I'environnement et fiable
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maniabilité dans les espaces restreints, tandis que les Moteur K6nner & S6hnen® KS 1000T E KS 1500T E

modeéles a essence puissants assurent un travail exigeant i

sur des parcelles moyennes et grandes. Modéle de moteur KS ECO 1000 KS ECO 1500
Puissance du moteur, W 1000 1500

Lasérieélectrique ECO estcongue pour les petitsjardinsetles Tension, V 230 230

paysages décoratifs — légeére, silencieuse et respectueuse )

0 q p ] ; : Fréequence, Hz 50 50

de I'environnement, elle nécessite peu d’entretien et aucune

compétence particuliere pour fonctionner. Type de moteur électrique électrique
Largeur de travail, cm <36 <45

@ Protection contre le démarrage accidentel Profondeur de travail, cm <22 <22

, . , . . ) Niveau sonore Lpa (7m)/Lwa, dB 68/93 68/93

@ Moteur électrique K&S écologique et presque silencieux P
Dimensions (LxIxH), mm 380x275x530 480x320x545

® Grande maniabilité Poids net, kg 10

@© Panneau de commande ergonomique avec poignées réglables
Code QR

@ Transmission par chaine transmettant jusqu’a 95 % du couple moteur

. Code EAN 4260405 363728 4260405 361809
@ Roues de transport (sur le modéle KS 1500T E)
. . : ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément)
@ Rapport optimal puissance/poids Dage - 101 &
74 POWER TO WIN @ konner-sohnen.com 75



MOTOBINEUSES
A ESSENCE

Puissance du moteur : Type d'entrainement : Largeur de travail : Nombre de fraises :

QY o

e
courroie, chaine, avec possibilité d'installation

5-9hp entrainement direct <50-134cm d’accessoires

AVEC ENTRAINEMENT PAR COURROIE

Les motobineuses Kénner & S6hnen® a essence avec entrainement par courroie (5-7 HP) sont congues
pour travailler tous types de sols, du plus Iéger au plus argileux. Compactes mais puissantes, elles
accomplissent une large gamme de taches agricoles — de la préparation du sol et de la plantation a
I'entretien et a la récolte. Leur design moderne allie fonctionnalité et forme compacte et élégante.

Les modeles KS 4HP-70 et KS 7HP-850A sont équipés de roues de transport pour une manceuvrabilité
aisée sur de petites parcelles, tandis que les KS 7HP-850A, KS 7HP-950A et KS 7HP-950S prennent en
charge des accessoires optionnels tels que buttoirs, charrues, arracheuses de pommes de terre et roues
métalliques — en faisant des outils polyvalents pour toutes les saisons.

MOTEURS PUISSANTS

PANNEAU DE COMMANDE ERGONOMIQUE

Panneau de commande ergonomique,
rotation du guidon 180° a la verticale et
360° a I'horizontale

TRADITIONELLE
DEUTSCHE
QUALITAT A

Moteur EURO 5 puissant et fiable de
Kénner & S6hnen®

Les moteurs Kénner & S6hnen® sont puissants, fiables
etentiérement conformes aux normes européennes
de qualité, y compris EURO 5. Chaque moteur porte
un numéro de série unique, garantissant un controle
précis de la production et un service apres-vente fiable.

76

Le panneau de commande ergonomique assure
une manipulation facle et une grande précision.
Tous les modeles disposent dun réglage vertical et
horizontal du guidon pour un confort accru et un
rangement compact, tandis que le KS 7HP-950S comprend
une boite a outils intégrée pour plus de commodité.

POWER TO WIN

Lames forgées avec disques de
protection latéraux (utilisables
sur tout type de sol, y compris
les sols durs et non cultivés)

LAMES FORGEES

Les lames forgées en forme de sabre permettent de
travailler tous types de sols, y compris les terrains vierges.
Fquipées de disques de protection latéraux (sauf
modele KS 7HP-850A), elles offrent une largeur de travail
de 50 a 108 cm et une profondeur jusqu'a 31 cm, idéales
pour une culture efficace quelles que soient les conditions.

4;9 konner-sohnen.com

360°

Boite a outils
(sur le modele KS 7HP-950S)

Timon renforcé avec
possibilité de fixation d'accessoires

Roue de transport ou
béquille de support

Roues tubeless

a profil bas
& VOIR EN 3D
You REGARDER LA

MACHINE EN
TUhe ACTION

QUALITE DANS LES DETAILS

Chague joint et ensemble de montage est congu
pour garantir durabilité, sécurité et confort de
l'opérateur. Les composants renforcés, joints de
précision et joints en caoutchouc réduisent les
vibrations et le bruit, assurant un fonctionnement
fluide et stable de la motobineuse.

77

MOTOBINEUSES A ESSENCE



2 MOTOBINEUSES A ESSENCE TR e

QUALITAT A

EQUIPEMENTS

Les motobineuses Kénner & S6hnen® a entrainement par courroie (KS 7HP-850A, KS 7HP-950A, KS
7HP-9508S) et les modeles a entrainement direct avec boite de vitesses peuvent étre équipés de divers
accessoires. Une large gamme d'accessoires est disponible pour s'adapter a tous les types de sols et

KS 4HP-70

La motobineuse KS 4HP-70 est une machine compacte et
efficace pour les petites et moyennes parcelles. Ses fraises

forgées en forme de sabre (jusqu’a 70 cm de largeur de travail)
permettent de travailler facilement tous les types de sols, tandis
que les disques latéraux de protection protegent les plantes.

répondre aux besoins spécifiques de chaque utilisateur.

Buttoir a pommes

de terre EEdE Charrue latérale
Puissance du moteur 5 hp KS PP4 Eé 3 KS SP2
Type d'entrainement courroie, vis sans fin Poids 4,5 kg Poids 4,2 kg
Code EAN 4 260405 363926
Code EAN 4 260405 361748 Code EAN 4 260405 361816
KS 7HP-850A

La motobineuse KS 7HP-850A est un outil puissant et facile
a utiliser pour les petites et moyennes parcelles. Sa largeur
de travail de 80 cm et sa transmission par chaine, offrant
jusqua 95 % d'efficacité du couple, garantissent d'excellentes
performances sur tout type de sol. Le panneau de commande
ergonomique réglable en hauteur offre confort et rangement
pratique, tandis que son rapport puissance/poids équilibré
assure un fonctionnement fluide et sans effort.

'S

Buttoir réglable Buttoir simple ErAE Couteau forgé
Puissance du moteur 7 hp KS AD3 KS SD1 EI KS BL10
Type d'entrainement courroie, chaine
Code EAN 4 260405 363506 Poids 4 kg Poids 2kg Code EAN 4 260405 362240

KS 7HP-950A

La motobineuse KS 7HP-950A est une machine polyvalente et
fiable pour la préparation, le buttage, la plantation et la culture
du sol. Avec une largeur de travail jusqu'a 108 cm, elle travaille
efficacement les sols de duretés variées. Son design compact et
son panneau de commande ergonomique réglable a 180°
assurent confort, maniabilité et rangement pratique.

Code EAN 4 260405 361823

)

Code EAN 4 260405 361755

y

e

Puissance du moteur 7 hp Axe pour montage
Type dentrainement courroie, chaine Roues pneumatiques !; Roues métalliques  EiaE de roues EREE
Code EAN 4 260405 363513 ' et ;
KS RW40 it KS MG40 ] KS AT23 &l
Diamétre 4.00 - 8” Diamétre 46,5 cm Diametre
KS 7HP-950S hexagonal 2L
. . Poids 4 k Largeur 10 cm
La motobineuse KS 7HP-950S est un outil robuste et & ;?ngeuueur du 20 ¢cm
multifonctionnel pour la préparation, la plantation, le buttage et Code EAN 4260405 361878 el 3.3kg S 4260405 363773

¢

la culture du sol. Elle offre une largeur de travail de 108 cm et
dispose dun panneau de commande ergonomique réglable
a 360° verticalement et 180° horizontalement pour une
manipulation facile et un rangement compact. Une bofte a outils
intégrée ajoute un confort supplémentaire pendant le travail.

Code EAN 4 260405 363599

@

Puissance du moteur 7 hp
Type d'entrainement courroie, chaine (cé%n(;ApaéiSbliHa};/echIg}s\ nlzg gﬂi’EKSSOEHKPS—
Code EAN 4 260405 363520  7HP-1050G, K5 9HP-1350G.3

78
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1 MOTOBINEUSES A ESSENCE

MOTOBINEUSES ROBUSTES AVEC BOITE DE VITESSES

Kénner & S6hnen® continue délargir sa gamme de motobineuses robustes a entrainement direct et
boite de vitesses, offrant une alternative fiable aux motobineuses diesel ou aux mini-tracteurs. Le modele
KS 9HP-1350G-3 est équipé d'une boite de vitesses renforcée a trois vitesses avant et une marche arriére,
ainsi que d'une prise de force active (PTO) permettant de connecter divers accessoires tels gu'une pompe
ou une motopompe. Une remorque peut également étre attelée pour le transport des charges, tandis que la
largeur de travail atteint 134 cm, idéale pour les grandes surfaces. La transmission a engrenages assure
une durabilité et une performance constante sous forte charge. Tous les modeles sont équipés de moteurs

K&S performants conformes aux normes européennes de qualité, y compris EURO 5.
” 180°

Boite a ) FE

outils A
=4 ‘ Rotation du guidon
180° verticalement

et 360°horizontalement

Design exclusif — cadre
renforcé et éléments
réfléchissants pour plus de
sécurité

Attelage renforcé avec possibilité
d’'installation d'accessoires

Moteur EURO 5 puissant et
fiable de Konner & S6hnen®

Roues tubeless a profil bas

REGARDER
EN 3D
You VOIR LA

MACHINE
Tube EN ACTION

Fraises forgées avec
disques latéraux de
protection (utilisables sur
tout type de sol, y compris
les terrains vierges)

ROUES TUBELESS OU PNEUMATIQUES
Les motobineuses Kénner & S6hnen® sont équipées Le panneau de commande ergonomique permet une

PANNEAU DE COMMANDE ERGONOMIQUE

TRADITIONELLE
DEUTSCHE
QUALITAT A

KS 7HP-1050G

La motobineuse KS 7HP-1050G est une machine fiable et
puissante, adaptée a tous les types de sols — du plus meuble
au plus argileux. Sa boite de vitesses renforcée a engrenages
coniques assure une performance durable méme sous forte
charge. Le panneau de commande ergonomique garantit une
manipulation facile et un rangement compact, tandis que la boite
a outils intégrée permet de garder les outils a portée de main.

Code EAN 4260405363537

KS 9HP-1350G-3

La motobineuse KS 9HP-1350G-3 est un modele hautement
performant, concu pour les parcelles moyennes a grandes
et tous types de sols — du léger au dense. Son moteur 9
HP, sa boite de vitesses renforcée a entrainement directet &
son systéme d’engrenages coniques assurent puissance et k&
durabilité sous forte charge, tandis que sa largeur de travail
de 134 cm permet une préparation efficace du sol.

Code EAN 4260405363544

N\EUROS

EQUIPEMENTS

Les motobineuses Kénner & S6hnen® a entrainement par courroie (KS 7HP-850A, KS 7HP-950A, KS 7HP-
950S) et les modeles a entrainement direct avec boite de vitesses peuvent étre équipés d'une large gamme
d’'accessoires adaptés a tous les types de sols, permettant d'adapter la motobineuse aux besoins agricoles
spécifiques de chaque utilisateur.

Roues métalliques Roues métalliques Roues pneumatiques

KS MwW40 KS MW45 KS RW50
Diametre 39,5cm 42 cm 5.00-12"
Largeur 18,5cm 19,5cm 9,6 kg
Poids 8 kg 8 kg
Code EAN 4 260405 365272 4 260405 361618 4 260405 361687
SR

[O =0 EE
v = 5

53

=5 (=15 =

"

(Le cultivateur a sous-sol triple permet de

de roues durables, assurant une stabilité optimale sur
tout type de terrain. Le modele KS 7HP-1050G est doté
de roues tubeless a profil bas ne nécessitant pas de
gonflage, tandis que le KS 9HP-1350G-3 est équipé de
roues pneumatiques 4.00-8" ou 5.00-12", offrant
une excellente traction et maniabilité.

80

manipulation fluide et précise. Le guidon est réglable
verticalement jusqu'a 180° et horizontalement
jusqu'a 360°, assurant confort et rangement compact.
Une boite a outils intégrée garde les accessoires
essentiels a portée de main.

POWER TO WIN

. Charrue double Butteur réglable Cultivateur
travailler le sol dans les deux sens.)
KS DP1 KS AP1 KS WP1
Poids net 39,5cm 42 cm 5.00-12”
Poids brut 18,5cm 19,5cm 9,6 kg
Code EAN 4 260405 365272 4260405 361618 4 260405 361687

4;9 konner-sohnen.com
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TRADITIONELLE
DEUTSCHE
QUALITAT A

1 MOTOBINEUSES A ESSENCE

KS 7HP-850A KS 7HP-950A

KS 4HP-70 KS 7HP-950S KS 7HP-1050G KS 9HP-1350G-3 (400) / (500)

Modéle de moteur KS 160 KS 240 KS 240 KS 240 Modele de moteur KS 240 KS 290
Puissance du moteur, HP 5 7 7 7 Puissance du moteur, HP 7 9
Cylindrée, cm3 173 212 212 212 Cylindrée, cm3 212 270
Type de moteur essence essence essence essence Type de moteur essence essence
Largeur de travail, cm 50-70 <80 <108 <108 3

Largeur de travail, cm <108 <134
Profondeur de travail, cm <27 <31 <31 <31

Profondeur de travail, cm <35 <35
Capacité du réservoir de
carpburant | 1.5 3.6 = Sl i 4 i

7 Capacité du réservoir de carburant, | 3,6 6,0

Capacité d'huile moteur, | 0,6 0,6 0,6 0,6

Capacité d'huile moteur, | 0,6 1,1
Capacité d'huile de transmission, | 0,1 - 1,2 1,2

Capacité d'huile de transmission, | 1,2 1,5

courroie, vis sans

Type d'entrainement courroie, chaine courroie, chaine courroie, chaine

fin
) Type d'entrainement entrainement direct entrainement direct
Nombre de vitesses 1 +10-1 +2 +1 0 -1 +2 +1 0 1
R Nombre de vitesses +2 +1 0 -1 +3 +2 +1 0 -1
Marche arriere - + + +
Réglage du evidon cal o e vertical / Marche arriére + + ¢
glage du g vertica vertica vertica horizontal

Roues de transport

d'ajouter des roues profil bas
pneumatiques Roues de transport roues pneumatiques 4.00-8" roues pneumatiques 4.00-8" ou 5.00-12"
Niveau sonore Lpa (7m)/Lwa, dB 68/93 73/98 73/98 73/98 :
Niveau sonore Lpa (7m)/Lwa, dB 73/98 73/98

Dimensions (LxIxH), mm 680x380x650 690x380x770 845x460x660 780x460x780 Dimensions (LxxH), mm 910x460x690 910x570x750
Poids net, kg 36 52 62 80 Poids net, kg 83 94
Poids brut, kg 40 56 71 89 Poids brut, kg 92 110

Of 40
Code QR ; b‘% Code QR

o o®

OE~1 4 [=]=4f
Code EAN 4 260405 363926 4 260405 363506 4 260405 363513 4 260405 363520 Code EAN 4 260405 363537 4 260405 363544

roue de transport

roue de transport

roue de transport,
possibilité

roues tubeless a

Réglage du guidon

vertical / horizontal

vertical / horizontal
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ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément) SN~
page : 100, 101 %@?

Les moteurs Kénner & S6hnen® sont fiables, efficaces et économiques, entierement conformes
NEUROS . , - , ; e
aux normes européennes et mondiales de qualité, y compris aux exigences d'émission EURO 5.

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément) 2 =
page : 100, 101 %@?

Les moteurs Kdnner & S6hnen® sont fiables, efficaces et économiques, entierement conformes
NEUROS ) , - . . e
aux normes européennes et mondiales de qualité, y compris aux exigences d'émission EURO 5.

82 POWER TO WIN @"3 konner-sohnen.com 83



MACHINE MULTIFONCTION 4 EN 1 TOUTES SAISONS

MACHINE

La machine multifonction Kénner & S6hnen® est une unité autopropulsée et toutes saisons, congue pour
effectuer une large gamme de travaux tout au long de 'année — a domicile, sur des sites commerciaux ou
dans des espaces publics. Ses accessoires actifs permettent de manipuler facilement la neige, la poussiére,
la saleté, les feuilles et les débris, sans effort supplémentaire pour l'utilisateur.

Idéale pour les maisons individuelles, hotels, fermes, jardins et zones de loisirs, cette machine remplace
plusieurs outils tout en restant compacte et efficace.

5 AVANTAGES MAJEURS :
©@ ECONOMIE DE COUTS — pas besoin @ REDUCTION DES COUTS D’EXPLOITATION — un
d'acheter plusieurs machines seul appareil a entretenir et a ravitailler

@ GAIN DE TEMPS — changement rapide des @ GAIN D'ESPACE DE RANGEMENT — conception
accessoires sans outils compacte utilisable toute I'année

@ REDUCTION DES EFFORTS — un seul moteur,
accessoires interchangeables

84 POWER TO WIN

TRADITIONELLE

DEUTSCHE
QuUALITAT A
4 EN 1 AGILITE ET POLYVALENCE

La taille compacte et le faible rayon de braquage assurent
une excellente maniabilité avec toute la gamme d'accessoires,
méme dans les espaces restreints.

NOMBRE ACCU DE VITESSES
5 vitesses avant et 2 arriére permettent de choisir la vitesse
optimale pour chaque tache.

QUALITE DANS LES DETAILS
Toutes les connexions et fixations sont soigneusement congues, offrant une
grande fiabilité et une longue durée de vie.

MOTEUR DE MARQUE K&S
Moteur puissant et fiable, con¢u pour les charges lourdes (6,5 HP),
conforme a la derniére norme environnementale EURO 5.

PERFORMANCES MAXIMALES
La transmission directe assure puissance et
efficacité avec chaque accessoire.

PNEUS TOUTES SAISONS AVEC
PROTECTION RENFORCEE

Les roues pneumatiques 13x4.1-
6 de haute qualité assurent une
excellente motricité sur la neige
comme sur les sols secs.

Y REGARDER

OU  aviDEO DES
TECHNIQUES DE

Tube TRAVAIL

EYPE EEEE ©
ﬁ:‘% s

i ! i i
(G P D R

Transmission

MACHINE MULTIFONCTION

KS 7HP-MFM 60

entrainement direct

MACHINE MULTIFONCTION

KS 7HP-MFM 80

entrainement direct

MACHINE MULTIFONCTION

KS 7HP-MFM 80E

entrainement direct

Modele de moteur KS 220 KS 220 KS 220

Type de moteur essence essence essence
Puissance du moteur, HP 5,5 hp 5,5 hp 5,5 hp
Démarrage manuel manuel manuel / électrique
ESrFt)JauCrlta%EL\J réservoir de 251 251 251
S e 1,2-1381/h 1,2-1,81/h 1,2-1,81/h
Poids net, kg 72 kg 74 kg 77 kg

Poids brut, kg 80 kg 88 kg 88 kg

Code EAN 4260405363933 4260405366583 4260405363940

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (

page : 100, 101

@ konner-sohnen.com

vendus séparément) % @?

*La consommation dépend de nombreux facteurs : charge, qualité du carburant, saison, altitude et état technigue.
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EQUIPEMENTS POUR LA MACHINE MULTIFONCTION

La machine multifonction Kénner & S6hnen® équipée d'une balayeuse est un appareil universel utilisable toute
lannée. La balayeuse remplit de nombreuses fonctions — elle élimine rapidement et efficacement la poussiere, la
saleté, les feuilles mortes et la neige. C'est un assistant indispensable pour maintenir propres les cours, allées et
garages, ainsi que les sentiers dans les parcs, les places et autres zones.

@ Poils de brosse de haute qualité
©@ PAngle de travail réglable

BALAYEUSE { /

2 &

KS 7HP-MFM 60 OYEE EEE 2 e ol

KS 7HP-MFM 80E ahn Shis Ok

Diametre de la brosse 345 mm

Largeur de travail 60/80 cm

Réglage de l'angle + 150

Vitesse de rotation de la brosse 255 tr/min

Dimensions (60/80 cm) 620/820x570x420 mm

Poids net (60/80 cm) 32/35 kg

Poids brut (60/80 cm) 38/43 kg

Le bac de récupération pour balayeuse Kénner & S6hnen® collecte efficacement la poussiére et la saleté,
empéchant leur dispersion a grande vitesse.

© Grand conteneur pour poussiére et débris -
© Haute maniabilité grace aux roues rotatives a 360°

BAC DE RECUPERATION

KS MFM-DB 60
KS MFM-DB 80

TRADITIONELLE
DEUTSCHE
QuUALITAT A

La fraise a neige a vis Kbnner & S6hnen® pour machine multifonction élimine rapidement les congeres et
la neige tassée.

® Lame dentelée tranchante — efficace méme sur la neige compacte

@ Visrenforcée avec raidisseurs

© Comprend une pelle a neige et une vis d’alimentation

FRAISE A NEIGE

EgEE =
KS MFM-SB 60 = i

fst RS
Rotation de la goulotte 270°
Distance de décharge de neige 0-10 m
Dimensions 600x470x470 mm
Poids net 21 kg
Code EAN 4260405363971

La pelle a neige pour machine multifonction Kénner & S6hnen® est concue non seulement pour déblayer la neige,
mais aussi pour niveler le sable et d'autres matériaux en vrac, ou encore pour préparer le sol. F,

@ Equipée d'une poignée pour un maniement plus confortable i g s

PELLE A NEIGE

KS MFM-SS 60
KS MFM-SS 80

Largeur de travail 60/80 cm
Dimensions (60/80 cm) 620/820x465x110 mm
Poids net (60/80 cm) 6,6/7,7 kg

Largeur de travail

Dimensions (60/80 cm)

60/80 cm

630/830x390x335 mm

ACCESSOIRES SUPPLEMENTAIRES

CHAINES ANTIDERAPANTES

KS MFM SC 13/4.1

Poids net (60/80 cm) 6.6/8,5 kg
Code EAN 4260405363957
4260405363964

ACCESSOIRES SUPPLEMENTAIRES

Un ensemble de brosses de rechange pour divers travaux de nettoyage tout au long de lannée.
Convient aux modéles KS 7HP-MFM 80E et KS 7HP-MFM 60. Elimine rapidement et efficacement poussiére,
saleté, feuilles et neige.

ENSEMBLE DE BROSSES DE RECHANGE

HRE =
KS MFM BK 80/26 i
R
Gross dimensions (60/80 cm) 360x360x340 mm
Net weight (60/80 cm) 4,96 kg
EAN code 4260405364039
86 POWER TO WIN

Poids net (60/80 cm)

Code EAN 4260405364046
ROUES PNEUMATIQUES
EAE =
KS MFM RW 13/4.1 : k
=% R
Taille de roue 13*4.1-6
Code EAN 4260405364053
PROJECTEUR LED
o
KS MFM LAMP I
R
Poids net (60/80 cm)
Code EAN 4260405364022

%ﬁ konner-sohnen.com
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NETTOYEURS
HAUTE PRESSION

Puissance du moteur :

oo0l
=

1600 - 2200 W

NETTOYEURS HAUTE PRESSION

Pression : Consommation d’'eau :

62

90 - 160 bar

5.2 - 6.5 I/min

Les nettoyeurs haute pression Konner & S6hnen® permettent d'éliminer facilement la saleté sur les véhicules,
terrasses, facades et outils de jardin. Selon le modele, ils disposent d'un systéme de démarrage/arrét
automatique, d'un enrouleur de tuyau, d'une poignée télescopique, ainsi que de modes de fonctionnement
vertical et horizontal. Les réglages de pression ajustables garantissent des résultats parfaits pour chaque

tache.
® HAUTES PERFORMANCES ET
DURABILITE

Les puissants moteurs électriques, y compris
les versions sans balais (brushless), offrent un
rendement élevé et une grande résistance a l'usure.
Les pompes en aluminium avec pistons en acier
inoxydable maintiennent une pression stable et
assurent une fiabilité a long terme.

© CONFORT D'UTILISATION

Les raccords rapides, I'enrouleur de tuyau et
la conception compacte facilitent le transport et
le rangement. Les pistolets ergonomiques et les
lances réglables assurent un contréle précis du
jet d'eau sur toute surface.

© APPLICATION POLYVALENTE

Idéal pour le nettoyage des vélos, meubles de
jardin, pavés, véhicules tout-terrain et machines
agricoles.

90

© EQUIPEMENT COMPLET

Chaque appareil est livré prét a I'emploi avec des
accessoires pratiques — buse a mousse, buse
turbo, lance réglable, et, selon le modéle, un
enrouleur de tuyau. Tout ce qu'il faut pour un
nettoyage efficace, immédiatement prét a I'emploi.

et
=
. "y
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KS PW130H

Tension 220-240V n
Fréquence 50/60 Hz A S———
Puissance 1600 W F *
Pression maximale 130 bar o

Pression de service 90 bar

Débit d'eau 5,2 I/min

Dimensions (LxIxH) 386x250x280 mm

Poids 5,4 kg

Code EAN 4 260405 368648

Un nettoyeur haute pression compact et léger de 1600 W, concu pour un usage domestique. Le corps
horizontal assure une excellente stabilité et empéche le basculement. La pompe en aluminium avec
pistons en acier inoxydable garantit une durabilité exceptionnelle. Le tuyau de 7 m et le pulvérisateur a
mousse de 550 ml le rendent idéal pour le nettoyage des voitures, vélos et meubles de jardin.

©@ Conception horizontale stable @ Haute efficacité avec faible consommation d'énergie

@ Léger et facile & transporter o Pompe en aluminium durable avec pistons en acier

Tension 220-240V PO e S

Fréquence 50/60 Hz

Puissance 1800 W *
. ! e

Pression maximale 145 bar 1

Pression de service 100 bar

Débit d'eau 5,5 I/min

Dimensions (LxIxH) 365x305x555 mm
Poids 9,2 kg

Code EAN 4 260405 368655

Le nettoyeur haute pression Kénner & S6hnen® 1800 W fournit jusqu'a 145 bar de pression et un débit
de 5,5 I/min — idéal pour le nettoyage des terrasses, facades et voitures. La poignée télescopique et
I'enrouleur de tuyau facilitent le déplacement et le rangement. Les raccords rapides simplifient l'installa-
tion. L'ensemble comprend un pulvérisateur a mousse de 550 ml, une buse turbo et une buse réglable

pour une utilisation polyvalente.
@ Poignée télescopique et enrouleur de tuyau @ Rangement compact des accessoires

© Raccords rapides de buse o Nettoyage efficace de surfaces moyennes

Qﬁ konner-sohnen.com
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NETTOYEURS HAUTE PRESSION

KS PW160HV

Tension 220-240V
Fréquence 50 Hz
Puissance 1800-2200 W
Pression maximale 160 bar
Pression de service 70~110 bar
Débit d'eau 5,6 I/min
Dimensions (LxIxH) 520x410%x385 mm
Poids 12,9 kg
Code EAN 4 260405 368662

Le nettoyeur haute pression KS PW160HV convient a tous les travaux de nettoyage — des surfaces délicates aux
salissures tenaces. Avec une puissance de 1800-2200 W, une pression de 160 bar et un débit de 5,6 I/min, il offre
des performances puissantes et réglables. Utilisable a la verticale ou a I'horizontale, il dispose d'un pulvérisateur de

mousse agrandi de 1L, dun tuyau de 8 m et d'un réglage de pression ajustable pour une polyvalence maximale.
@ Puissance de lavage réglable @ Pulvérisateur de mousse agrandide 1 L

@ Utilisation verticale et horizontale @ Haute pression pour les taches exigeantes

KS PW160V-BL

Tension 220-240V
Fréquence 50/60 Hz
Type de moteur sans balais
Puissance 2000 W
Pression maximale 160 bar
Pression de service 110 bar
Débit d'eau 6,5 I/min
Poids 16,0 kg
Code EAN 4 260405 368679

Le nettoyeur haute pression Kénner & Séhnen® 2000 W est équipé dun moteur a induction sans balais
garantissant de hautes performances et une longue durée de vie. Un tuyau tressé en acier de 8 m et une lance
métallique assurent la durabilité lors d'une utilisation intensive, tandis que la poignée télescopique, le dévidoir de

tuyau et la poignée ergonomique du pistolet offrent un confort maximal.
® Moteur a induction sans balais @ Lance métalligue et composants durables

@ Tuyau tressé renforcé en acier @® Hautes performances pour une utilisation prolongée

MOTEUR SANS BALAIS
L'utilisation d'un moteur sans balais garantit des performances élevées et une longue durée

de vie. Ce type de moteur comporte moins de pieces mobiles, réduit les besoins d'entretien
et offre un faible niveau sonore pendant le fonctionnement.

MOTEUR
SANS BALAIS

92 POWER TO WIN
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KS PW130H KS PW145V KS PW160HV KS PW160V-BL
Tension 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
Fréquence 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Puissance 1600 W 1800 W moteur réglable 2000 W

1800-2200 W

Pression max. 130 bar 145 bar 160 bar 160 bar
Pression de travail 90 bar 100 bar 70~110 bar 110 bar
Débit d'eau 5,2 I/min 5,5 I/min 5,6 I/min 6,5 I/min
Longueur du tuyau 7m 7m 8m 8m
Dimensions (LxIxH) 386x250x280 mm  365x305x555 mm 520x410%x385 mm 380%x380x710 mm
Poids 6,1kg 11 kg 12,9 kg 16,0 kg
Code EAN 4260405 368648 4260405 368655 4260405 368662 4260405 368679

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément)
page : 101 %

EQUIPEMENTS
*— d"""
Buse a mousse a . Buse a mousse
KS FJC1L - KS FJC1L-2
Volume 1000 ml Volume 1000 ml
Température max. 60 °C Température max. 60 °C
Code EAN 4 260405 368693 Code EAN 4 260405 368723

)
Brosse de roue Tuyau d’aspiration ’

KS WB120 KS SPH 5M
Pression max. 150 Bar Pression max. up to 10
Poids brut 0.72 kg Longueur du tuyau 5m
Code EAN 4 260405 368709 Code EAN 4 260405 368716

@9 konner-sohnen.com 93
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= POMPES A EAU

mm:

Puissance du moteur : Hauteur de Cadre en acier renforcé :

refoulement d’eau :

‘ @

6,5-9,0 hp - manuel

Systéme de démarrage :

Les pompes a eau Kdnner & S6hnen® sont des machines fiables et
performantes, concues pour un transfert efficace des liquides. La gamme
comprend des modeles pour des usages domestiques, agricoles et
professionnels, répondant a tous les besoins de pompage avec une fiabilité
éprouvée. Les pompes, alimentées par des moteurs a essence, offrent une
grande mobilité et une haute efficacité. Leur conception robuste et stable
assure un pompage rapide de grands volumes d'eau — idéal pour le drainage
des zones inondées, des sous-sols ou des réservoirs, ainsi que pour
I'alimentation en eau des exploitations agricoles, des systemes d'irrigation
ou méme pour la lutte contre les incendies. La gamme comprend des
modeles pour les liquides propres, sales ou agressifs (comme l'eau salée ou
les produits chimiques). Chaque pompe est équipée d'un cadre renforcé, d'un
moteur durable et d'une puissance accrue pour un fonctionnement fiable et
de longue durée. Parfaites pour les foyers, les exploitations agricoles et le
jardin, les pompes K&S sont totalement autonomes et efficaces méme dans
les zones éloignées sans acces a l'électricité.

MOTEURS DE MARQUE FIABLES

Les pompes a eau sont équipées de moteurs de
marque K&S durables et économes en carburant.
Chague moteur posseéde son numéro de série
unique, est conforme aux normes de qualité
européennes, y compris la norme EURO 5. Le
démarrage facile et le faible niveau de vibrations
garantissent confort, fiabilité et performances
durables.

94 POWER TO WIN
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NOUS PROPOSONS DES MODELES POUR:

©@ Eau propre

@® Eaufortement contaminée

@ Liquides chimiques (eau de mer, substances chimiques)

Cadre en acier @ 28 mm

EQUIPEMENT

Le carter des pompes a eau Kénner & S6hnen®
est fabriqué en aluminium durable, résistant a la
corrosion, aux variations de température et a la
déformation. Un grand réservoir de carburant en
acier augmente la durée de fonctionnement et réduit
la nécessité de ravitaillement.

Qﬁ konner-sohnen.com

Grille de protection
supplémentaire contre
les bralures

Large orifice
d’'aspiration

Carter renforcé

Structure de cadre
renforcée pour
travaux intensifs

Moteur EURO 5 efficace
et économique de
Konner & S6hnen®

AMORTISSEURS DE VIBRATIONS

Tous les modeles sont équipés d’amortisseurs en
caoutchouc qui réduisent les vibrations et protegent
a la fois la surface et le chassis de la pompe pendant
le fonctionnement.
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POMPES A EAU

KS 50

Type de pompe

Capacité max.

Hauteur de refoulement max.
Hauteur d'aspiration max.

Code EAN

KS 80

Type de pompe

Capacité max.

Hauteur de refoulement max.
Hauteur d'aspiration max.

Code EAN

pour eau claire
500 I/min
28 m
7m

4 260405 361342

e
[Ofr
pour eau claire
1000 I/min
28 m

7m

4 260405 361359

POMPES A EAU POUR EAU
CLAIRE

Les pompes a moteur Kénner & S6hnen® pour
eau claire (KS 50 et KS 80) conviennent aussi
bien a un usage domestique qu'industriel. Elles
sont idéales pour lirrigation, I'alimentation en
eau, le pompage d'eau potable, la vidange de
piscines ou de zones inondées, ainsi que pour
les interventions d'urgence lors d'accidents ou
dinondations. Ces modeles peuvent également
traiter une eau légérement contaminée,
contenant des particules molles (algues, herbe,
feuilles) jusqu'a 5 mm de diametre et avec une
concentration inférieure a 5 %.

KONNER S 80 ]

ISOHNEN

POWER TO WIN

KS 80 MW

Type de pompe

Capacité max.

Hauteur de refoulement max.

Hauteur d'aspiration max.

Code EAN

EbEEE

L2

[=]

pour eau fortement
contaminée

1000 I/min
20 m
7m

4 260405 364640

POMPES A EAU POUR EAU SALE

La pompe a eau Konner & S6hnen®KS 80TW est concue pour les liquides contenant jusqu’a 25 % d'impuretés
solides, avec des particules jusqu’a 20x25 mm. Ses hautes performances la rendent idéale pour les services
municipaux, lI'agriculture et les chantiers de construction, garantissant un fonctionnement fiable dans des

conditions exigeantes.

KS 80 TW

Type de pompe

Capacité max.

Hauteur de refoulement max.

Hauteur d'aspiration max.

Code EAN

4;9 konner-sohnen.com

pour eau sale
1100 I/min
26 m
7m

4260405 361373

TRADITIONELLE

DEUTSCHE

QUALITAT A
POMPES A EAU POUR ,EAU
FORTEMENT CONTAMINEE

by

La pompe a eau Koénner & Soéhnen® KS
80MW est congue pour les liquides fortement
contaminés et les conditions de travail difficiles.
Sa structure renforcée permet de pomper de
grands volumes d'eau contenant des particules
solides jusqu'a 25 mm de diameétre. Idéale
pour le drainage des étangs et des systémes
d’'égouts, le nettoyage des riviéres et des lacs,
ou le pompage des eaux usées lors de forages,
cette pompe assure des performances fiables
et une longue durée de vie méme dans les
conditions les plus exigeantes.
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=i] POMPES A EAU

POMPE A MOTEUR POUR LIQUIDES AGRESSIFS (EAU DE MER,
SUBSTANCES CHIMIQUES)

Ce type de pompes est concu pour le pompage de I'eau de mer, des acides faibles et des liquides a
température d'inflammation élevée. Elles conviennent pour une utilisation dans I'agriculture (application
d'engrais), ainsi que dans les industries chimiques et de la construction pour le transfert de solutions
toxiques ou chimiques.

POMPES A EAU HAUTE PRESSION

Les pompes a eau haute pression a moteur Kénner & S6hnen® assurent une hauteur de refoulement
jusgu'a 50 meétres, ce qui les rend idéales pour la lutte contre l'incendie, lirrigation et le pompage d’eau
claire sur de longues distances ou vers des zones en hauteur. La pompe KS 50HP est équipée d'une entrée
de 50 mm et de trois sorties (une de 50 mm et deux de 40 mm), permettant une alimentation simultanée
en eau dans trois directions. Cette configuration garantit un débit plus rapide et une efficacité accrue

" - i R . our les applications exigeantes.
! Non destinée aux liquides hautement réactifs, inflammables ou a base de solvants, y compris 'essence. P PP &

KS 80 CW

Type de pompe

pour liquides agressifs
(eau de mer, substances

KS 50 HP

Type de pompe

i

haute pression

¥

j PRESSURE '|

N3]

chimiques) Capacité max. 500 I/min - ks B KONNER ;
Capacité max. 1000 I/min [ —— ISOHNEN KSSUHE
Hauteur de refoulement max. 50 m
Hauteur de refoulement max. 26 m Hauteur diaspiration max ;
. m
Hauteur d'aspiration max. 7m E——— 4 260405 361366
Code EAN 4 260405 364633

our eau fortement our liquides chimiques (eau
Type de pompe POY Shtaminee pour eau sale R meﬁ, produits crﬂmiques) KS 50 KS 80 KS 50HP
Diameétre d'entrée/sortie, mm 80/80 80/80 80/80
Capacité max. /min 1000 1000 1000 Type de pompe pour eau claire pour eau claire haute pression
Vitesse nominale. tr/min 3600 3600 3600 Diametre d’entrée/sortie, mm 50/50 80/80 50/40, 50, 40
Hauteur de refoulement max., m 20 26 26 Ceprite e Pl = iy S
Hauteur d'aspiration max., m 7 7 7 Vitesse nominale, tr/min 3600 3600 3600
Type de moteur essence 4 temps essence 4 temps essence 4 temps e ot ct 2
Modele de moteur KS 280 KS 250 KS 250 Hauteur daspiration max., m 7 7 7
o ——————r 90 70 70 Type de moteur essence 4 temps essence 4 temps essence 4 temps
> >

Cylindrée, crm3 269 212 212 Modele de moteur KS 250 KS 250 KS 250 5
Capacité du réservoir, | manuel manuel manuel PRSI BT U U 7Y <
Fuel tank capacity, | 6,0 3,6 3,6 Cylindrée, cm? 212 212 212 §
Niveau sonore Lpa (7m)/Lwa, dB 79/104 79/104 79/104 S O CEMETEEE LIEGUE TEUE LI =
Dirnensions nettes (LxxH), mm 720x535x600 530x460x435 590x420x450 Capacité du réservoir, | 3.6 3.6 3.6 a
Dimensions brutes (LxIxH), mm 725x540x600 540x470x450 605x435x480 Mivezw sener Lz Tmyiksvz, cB eI Al s
Poids net, kg 60 35 28 Dimensions nettes (LxIxH), mm 490x400x410 490x400x410 485x434x432
Poids brut, kg Dimensions brutes (LxIxH), mm 510x440x440 510x440x440 495x445x445

Poids net, kg 24 26 29
Code QR Poids brut, kg 28 31
Code EAN 4260405 364640 4 260405 364633 Code QR

v
Code EAN 4 260405 361359 4 260405 361366

KS soMW

KS 80TW

KS 80CW

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément) =
page : 100, 101 %@?

Les moteurs Kdnner & S6hnen® sont fiables, efficaces et économiques, entierement conformes
N\EUROS ) , " , . o
aux normes européennes et mondiales de qualité, y compris aux exigences d’émission EURO 5.

ACCESSOIRES POUR CE PRODUIT (vendus séparément) %% = =
page : 100, 101 @;%
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ACCESSOIRES K&S TRADITIONELLE

QUALITAT A
K&S ACCESSORIES STABILISATEUR D'ESSENCE
Tous les accessoires présentés sont pratiques et indispensables pour l'utilisation de I'équipement .
Kénner & S6hnen®. Nous proposons également des vétements et articles de marque pouvant étre utilisés KS G-STAB 60 Fa
pour des ventes, promotions ou programmes de fidélité clients. e
Stabilisateur d’essence Kénner & Sohnen® série ULTRA Performance

JERRICAN Capacité 250 ml

o :1 Fi Dosage 250 ml d'additif 40-60 | d

s ml d’additif pour 40-60 litres d’essence

S DU Guf KSCANS KS CAN 10 P s

EHaE EeirE @1 Code EAN 4260405365388 RS

Plastique antistatique spécial

Capacité 51 101 @ Préserve la qualité d'origine du carburant @ Protége efficacement le systéme d’alimentation

Dimensions B B —— pendant le stockage lors d'arréts prolongés du moteur

Code EAN 4260405362127 4260405363025 @ Protége la pompe a carburant électrique ® Facilite le démarrage du moteur aprés stockage

contre la corrosion et I'usure, méme en
cas d’humidité

HUILE MOTEUR ai

convientaux moteurs a essence et diesel. Sa viscosité SAE 10W-30 garantit

L'huile moteur semi-synthétique Kénner & S6hnen®, produite dans I'UE, l | |_T R A @3!5"

une efficacité énergétique, des performances fiables toute 'année et PERFORMANCE
une longue durée de vie du moteur. Elle offre une excellente protection
contre l'usure, contient des additifs détergents et anticorrosion, et ‘
. S R q Protection fiable des mains contre les
contribue a réduire la consommation de carburant. - dommages mécaniques
CRA b L )
e unettes de sécurité i ants e He asquette
KS 10W-30 e Lunettes d té EmpE Gant EREE C tt
- i JLT : ]
AT . ETRA KS GL-1 e KS GLOVES L 4 CAP KS
» ATRA = .
Capacité 11 ) ;‘" 5 '; Polycarbonate transparent 1 pc Cuir naturel 100 % + textile Couleur gris
= Ly
Classe de qualite APISL/CF e et Code EAN 4 26040 5364770 Code EAN 4 260405 362547
Viscosité SAE 10W-30 i Em
Code EAN 4260405362165 @ .

HUILE POUR ENGRENAGES

L'huile pour engrenages minérale haute qualité Kénner & S6hnen® (classe
API GL-5) convient 3 une large gamme de transmissions mécaniques | |LTRA

— y compris les boites de transfert, engrenages hypoides, réducteurs, PERFORMANCE
transmissions a cardan et essieux de véhicules. |[déale pour les voitures, eEE
camions, bus, ainsi que pour les machines agricoles ou de construction, elle -
. . . . 7 (7]
assure une protection fiable et un fonctionnement fluide toute I'année. - 2
2 i "
KS GEAR OIL 80W-90 . A Sirving 5
= bR i g
= s LLTRA 2
Capacité 11 H':Té?f n) s o
' <
Classe de qualité API GL-5 :I"}""f’} - hlll"- il 1 = i
O 3
Viscosité SAE 80W-90 2 m T-SHIRT KS POLO KS RAGLAN KS
®: —- .
Code EAN 4260405364060 —t Tailles hommes (M, L, XL) Tailles hommes (M, L, XL) Tailles hommes (M, L, XL)

Tailles femmes (S)
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ENTREPRISE CLE EN MAIN

AVANTAGES POUR LES DISTRIBUTEURS

Avec plus de 15 ans d’expérience sur le marché, Kénner & S6hnen® offre a ses partenaires un modeéle
commercial clé en main : produits fiables, marketing puissant et service apres-vente complet.

Nous comprenons les besoins de chaque canal de vente et créons toutes les conditions nécessaires a votre
réussite. Le groupe Dimax assure le service client, la garantie et I'assistance technique sur tous les

marchés ou les équipements K&S sont vendus.

POURQUOI COLLABORER AVEC K&S

@ Produits de haute qualité testés par le temps et par des clients européens exigeants

@ Conditions de coopération attractives et transparentes

@ Soutien marketing complet : catalogues, visuels, vidéos et matériel de salle d’exposition

@ Controle qualité et inspection avant-vente de chaque lot dans notre centre européen

@ Service apres-vente complet et formation pour les revendeurs

@ Pieces détachées d'origine et garantie officielle

SOLUTION COMPLETE CLE EN MAIN SOUTIEN MARKETING ET SERVICE

En rejoignant Kénner & Séhnen®, vous obtenez plus
gu'une simple gamme de produits : vous bénéficiez d'un
systéme commercial prét a I'emploi, reconnu par les
professionnels et les particuliers dans toute I'Europe.
Nous investissons dans votre réussite — grandissons
ensemble.

@ (L

A

HAUTE LARGE S
QUALITE CLIEN

CONDITIONS DE ACTIVITES

COOPERATION AVANT-VENTE
ATTRACTIVES

Notre équipe marketing fournit a nos partenaires
tous les outils essentiels : photos produits, vidéos,
supports PLV et contenus en ligne — pour faciliter la
promotion et la vente. Nous proposons également
des formations pour les vendeurs et une
documentation produit claire, simplifiant chaque
étape du processus.

S

WATION DU ES-VENTE

SR |
%

SOUTIEN MARKETING SERVICE TECHNIQUE DE
COMPLET HAUTE QUALITE

TRADITIONELLE
DEUTSCHE
QuUALITAT

GARANTIE PROLONGEE — UN AVAN-
TAGE COMMERCIAL MAJEUR

Offrez a vos clients plus de confiance sans coQt supplémentaire. Certains produits Kénner & S6hnen®
peuvent étre enregistrés pour une garantie prolongée — jusqu'a 5 ans pour les moteurs sans balais et 2
ans pour les batteries lithium-ion, entierement gratuite.

Le processus d'enregistrement (via QR code ou sur warranty.konner-sohnen.com) prend moins de deux
minutes et ajoute une réelle valeur a chaque vente. Cela signifie plus de confiance, de meilleures conversions
et une fidélité accrue a la marque. Nous sommes fiers que nos clients apprécient un support a long terme
directement du fabricant.

S

ASSISTANCE INTERNATIONALE AUX CLIENTS ET PARTENAIRES
@ Consultations professionnelles sur toutes les questions techniques

@ Service apres-vente complet
@ Formation pour les vendeurs d‘équipements Konner & Séhnen®

ENSEMBLE DE VIDEOS D’UTILISATION DES PRODUITS
@ Mise en service initiale

© Démarrage et utilisation
@ Fonctions individuelles
@ Autres

GARANTIE ET SERVICE
@ Service de haute qualité avec pieces d'origine

@ Garantie internationale du fabricant

NOUS SOMMES INTERESSES PAR VOTRE REUSSITE !
NOUS VOUS INVITONS A COLLABORER AVEC NOUS !
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